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1. El Consgo Europeo se hareunido en Santa Mariada Feirael 19 y 20 de junio. Al inicio de los
trabgos, e Consgo Europeo y la Presidenta del Parlamento Europeo, D.2 Nicole Fontaine,
mantuvieron un cambio de impresiones sobre los principales puntos objeto de debate.

|. DE CARA AL FUTURO

2.  Alavistadd renovado debate publico en torno al futuro de la Unién Europea, y ante €
interés que despierta nuevamente el futuro de ésta, el Consegjo Europeo ha adoptado una serie
de medidas importantes destinadas a hacer frente a los retos que se le plantearan en un futuro
inmediato.

A. LaConferencialntergubernamental sobrelareforma institucional

3.  El Consgo Europeo hatomado notay se ha congratulado del informe de la Presidencia sobre
la Conferencia Intergubernamental. El informe de la Presidencia deja patentes los importantes
avances realizados por la Conferencia en su estudio de los cambios del Tratado que permitirén
gue la Unién pueda seguir teniendo instituciones legitimas, eficaces y con un funcionamiento
adecuado después de la ampliacion. EI Consgjo Europeo considera, en particular, que las
disposiciones relativas a refuerzo de la cooperacion introducidas en €l Tratado de Amsterdam
deberan formar parte de los trabgjos futuros de la Conferencia, al mismo tiempo que se
respeta la necesidad de coherenciay solidaridad en una Union ampliada. La Conferencia
podra avanzar sobre una base solida, de modo que en diciembre pueda llegarse a un acuerdo
global, de acuerdo con €l calendario establecido en los Consgjos Europeos de Coloniay
Helsinki.

B. CartadelosDerechos Fundamentales

4.  El Consgo Europeo ha hecho llegar su profundo pesar a D. Roman Herzog, y le ha expresado
su reconocimiento por lainestimable contribucion personal aportada a los trabajos de la
Convencion. D. Ignacio Méndez de Vigo, Vicepresidente de la Convencion encargada de
redactar € proyecto de Carta de los Derechos Fundamentales de la Union Europea, ha
informado al Consgjo Europeo sobre el estado de los trabgjos.

5.  El Consgo Europeo hainstado ala Convencion a seguir trabajando segiin €l calendario
establecido en el mandato dado por € Consegjo Europeo de Colonia, para de pueda presentarse
un proyecto de documento antes del Consgjo Europeo de octubre de 2000.

C. Politica Europea Comun de Seguridad y Defensa

6. El Consegjo Europeo hareiterado su compromiso de elaborar una Politica Europea Comin de
Seguridad y Defensa, que pueda reforzar la actuacion exterior de la Union mediante el
desarrollo de una capacidad militar de gestion de crisis asi como la capacidad civil, dentro del
pleno respeto de los principios de la Carta de las Naciones Unidas.

7. El Consgjo Europeo se ha congratulado del informe de la Presidencia refrendado por €
Consgjo, Y titulado "El Refuerzo de la Politica Europea Comin de Seguridad y Defensa’ y de
los documentos conexos (cf. Anexo 1). Se han realizado progresos satisfactorios en el
cumplimiento del mandato de Helsinki en relacion con los aspectos militares y civiles de la
gestion de crisis. En ese contexto, el Consgjo Europeo ha observado € desarrollo gradual del
Comité Politico y de Seguridad provisional y de las instancias militares provisionales
establecidas en Helsinki.
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Meorar la capacidad militar europea sigue siendo fundamental parala credibilidad y la
eficacia de la Politica Europea Comuln de Seguridad y Defensa. El Consgjo Europeo esta
dispuesto a conseguir en 2003 los objetivos globales convenidos en Helsinki. En ese contexto,
confia en los resultados de la Conferencia sobre compromisos de capacidad que se celebrara
este afo, en la que los Estados miembros presentaran compromisos nacionales iniciales, y en
la creacion de un mecanismo de revision para evaluar los progresos realizados en la
consecucion de esos objetivos. Se garantizaran latransparenciay el didlogo necesarios entre
laUniény laOTAN y se solicitara asesoramiento técnico ala OTAN para conocer las
necesidades que plantean los objetivos de capacidad.

Se han fijado principios y modalidades de acuerdos para que los miembros no europeos de la
OTAN Yy otros candidatos a la adhesion a la Unidn Europea puedan contribuir a la gestion
militar comunitaria de crisis. También se han fijado los principios para las consultas ala
OTAN en asuntos militares, asi como las modalidades para desarrollar las relaciones
UE-OTAN en los cuatro ambitos siguientes: seguridad, objetivos de capacidad, modalidades
de acceso de la UE alos medios de la OTAN vy definicion de acuerdos permanentes para
consultas.

El Consgjo Europeo hainvitado atodos los terceros Estados asociados a que contribuyan ala
mejora de las capacidades europeas. El Consglo Europeo se ha congratulado por las ofertas
realizadas por Turquia, Noruega, Poloniay la Republica Checa, que supondran la ampliacion
de la gama de capacidades disponibles para las operaciones dirigidas por la UE.

El Consgjo Europeo se ha congratulado de la creacion y primera reunion del Comité paralos
aspectos civiles de la gestion de crisis, asi como de la fijacion de ambitos prioritarios para los
objetivos de los aspectos civiles de la gestion de crisis, y 10s objetivos concretos para las
capacidades de policiacivil. A este respecto, los Estados miembros, en cooperacion voluntaria
se han comprometido a suministrar, para 2003, hasta 5.000 agentes de policia para misiones
internacionales en operaciones dirigidas a la prevencion de conflictos y ala gestion de crisis.
Los Estados miembros también se han comprometido a designar y desplegar hasta

1.000 agentes de policia en un plazo de treinta dias. EI Consejo Europeo también ha acogido
favorablemente la disposicion de la Comision a contribuir ala gestion civil de crisis dentro de
sus ambitos de actuacion.

El Consgjo Europeo ha subrayado que la Unién, en su planteamiento de prevencién de
conflictos y de gestion de crisis, esta decidida a asumir plenamente las responsabilidades
contraidas en Petersberg, tal como se definieron en Helsinki. Ha invitado ala proxima
Presidenciay a Secretario General/Alto Representante a avanzar en el marco del Consgjo de
Asuntos Generales, con arreglo alos mandatos mencionados en el informe de la Presidencia,
y apresentar un informe global de la Presidencia al Consegjo Europeo de Niza. Las estructuras
politicas y militares permanentes deberén constituirse lo antes posible después del Consejo
Europeo de Niza.

Ampliacion

El Consgjo Europeo hareiterado el caracter prioritario que € proceso de ampliacion tiene
parala Union y ha observado con satisfaccion los progresos sustanciales registrados en las
negociaciones desde la celebracidon del Consejo Europeo de Helsinki (cf. Anexo I1).
Concretamente, se ha congratulado del comienzo de las negociaciones con Malta, Rumania,
Edovaguia, Letonia, Lituaniay Bulgaria, habiéndose ya logrado los primeros resultados
concretos. El Consejo Europeo considera que deberia ser posible iniciar las negociaciones, a
principios del 2001, en todos los &mbitos del acervo con los candidatos més adelantados.
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El Consgjo Europeo se ha congratulado, asimismo, de que todos los &mbitos del acervo,
excepto €l ingtitucional, estan siendo ya objeto de negociacion con Chipre, Hungria, Polonia,
Estonia, la Republica Checay Eslovenia. Ha advertido también que se han logrado avances
considerables en varios ambitos ya en fase de negociacion.

El Consgjo Europeo hareiterado el Compromiso de la Unién de mantener el ritmo actua del
proceso de adhesion. Se seguira juzgando a cada candidato por separado. En lineacon €l
principio de diferenciacion es posible que algunos paises candidatos alcancen a paises que
hayan empezado antes |las negociaciones.

El Consgjo Europeo ha recordado que, ademas de hallar soluciones para los puntos objeto de
negociacion, el avance de las negociaciones depende de gue los Estados candidatos
incorporen €l acervo en sus legislaciones nacionales y, sobre todo, de su capacidad de
aplicarlo realmente y de hacerlo respetar. Aungue se han realizado progresos, esto supone un
gran esfuerzo por parte de los Estados candidatos por proseguir su reformainterna, en
particular, reforzando sus estructuras administrativas y judiciales. La Unién supervisara de
cercala actuacion de los paises candidatos. Para €llo, se hainvitado a la Comision ainformar
al Consgjo de las conclusiones alas gque llegue. El Consgjo Europeo de Niza examinara los
progresos realizados en la ampliacion y estudiara €l modo de hacer avanzar €l proceso de
adhesion.

Por lo que se refiere a Turquia, €l Consgjo Europeo hatomado nota de las iniciativas de este
pais candidato para cumplir los criterios de adhesiéon. De acuerdo con las conclusiones de
Helsinki, el Consgjo Europeo espera progresos concretos, en particular, en materia de
derechos humanos, en el Estado de Derecho y respecto del poder judicial. La Comision
deberiainformar al Consgjo sobre los progresos en la preparacion del proceso de examen
analitico del acervo que habra de realizarse con Turquia. Asimismo, se hainvitado ala
Comisién aque, alaluz de lo anterior, presente lo antes posible propuestas para un marco
financiero Unico de asistencia a Turquiay de ayuda para la Asociacion para la Adhesion.

El Consgjo Europeo ha destacado laimportancia de garantizar la continuacién del apoyo ala
ampliacion y la necesidad que ello conlleva de proporcionar informacion adecuada al publico
en general, tanto en los Estados miembros como en los paises candidatos.

EMPLEO, REFORMASECONOMICASY COHESION
SOCIAL - SEGUIMIENTO DEL CONSEJO EUROPEO DE
LISBOA

Laestrategia de Lishboa, ya totalmente en marcha, es la base de todas las acciones
comunitarias en materia de empleo, innovacién, reforma econdémicay cohesion socia. En
todos estos ambitos cubiertos por la estrategia, ya se observan resultados importantes.

El Foro de Alto Nivel -que redne a las ingtituciones de la Unidn, los interlocutores sociales, €l
Banco Central Europeo y el Banco Europeo de Inversiones- se reunio en Bruselas €

15 dejunio. Confirmo que e consenso en torno ala estrategia de Lishoa era muy amplio, fijo
las posibles contribuciones de los distintos actores, cada uno dentro de su ambito de
actuacion, y demostro la importancia de mantener un amplio debate politico, la concertacion
socia y € didogo social. El Consgjo Europeo se congratula, mas concretamente, de la
declaracion comin presentada por los interlocutores sociales, en la que se exponen posturas
constructivas sobre €l trabajo temporal, € teletrabajo, la formacion continuay disposiciones
para la supervision comin de los cambios industriales.
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El ritmo actual de aplicacidn de la estrategia debera mantenerse, estableciendo las proximas
medidas prioritarias que se indican a continuacion.

Preparacion de la transicion hacia una economia competitiva, dindmica y basada en el
conocimiento

Plan de accion "eEurope”

El Consgjo Europeo harespaldado e Plan de Accién global "eEurope 2002" y ha solicitado a
las Ingtituciones, alos Estados miembrosy atodos los demas agentes que garanticen su plena
aplicacion a su debido tiempo, antes de 2002, y, preparen planes a mas largo plazo para una
economia basada en el conocimiento que fomente lainclusion en la sociedad de la
informacién y disminuya las desigualdades en cuanto ala utilizacion de las tecnologias de la
informacion. Como prioridad a corto plazo, deberian tomarse las medidas necesarias para
reducir los costes de acceso a I nternet, mediante la apertura del bucle local. La Comision
debera presentar un informe al Consgjo Europeo de Nizay, posteriormente, informar
periédicamente sobre los progresos realizados para lograr 10s objetivos del Plan de Accién. €l
Consgjo Europeo ha recordado laimportancia estratégica del proyecto Galileo y de que se
adopte una decision al respecto antes de que finalice el afio 2000.

La creacion de un espacio europeo de investigacion

El Consgjo Europeo se congratula de la resolucion adoptada por el Consgjo (Investigacion) y
del compromiso de crear con prontitud un "espacio europeo de investigacion”, en particular
mediante el establecimiento de criterios parala evaluacién comparativa de la politica de
investigacion, la definicion de fases y plazos para establecer la distribucidn geogréfica de las
cotas de excelencia en e ambito cientifico y tecnolodgico en Europa para el afio 2001; la
creacion de unared que enlace los programas de investigacion nacionales y europeosy la
adopcion de iniciativas para la interconexion a gran velocidad de las redes electronicas
nacionales de investigacion. En consonancia con las conclusiones de la Ultima cumbre
Estados Unidos-Unidn Europea, se hainvitado ala Comisién a proseguir activamente el
didlogo con las autoridades estadounidenses con €l fin de establecer conexiones
transatlanticas de banda ancha, permanentes y equitativas, entre centros de investigacion y
educacion europeos y estadounidenses.

La Carta Europea de la Pequefia Empresa y € nuevo marco de la politica empresarial

El Consgjo Europeo se congratula de la Carta Europea de la Pequefia Empresa recientemente
adoptada (véase Anexo I11) y subraya la importancia de las pequefias empresas y de los
pequefios empresarios para €l crecimiento, la competitividad y el empleo en la Union. Ha
pedido su plena aplicacion como parte integrante del marco global para la politica de empresa
actualmente en preparacion. Dicho marco global esta avanzando a partir del programa de
trabajo propuesto por la Comisién para la politica de empresa 2000-2005, de sus propuestas
de evaluacién comparativa de la politica de empresay de su propuesta de Programa
Plurianual de la Empresay el Espiritu Empresarial 2001-2005. Los primeros resultados de
€s0s gjercicios deben obtenerse antes de finales de 2000.

Completar € mercado interior

El Consgjo Europeo refrenda las orientaciones generales contenidas en la Comunicacion de la
Comisién sobre larevision de la Estrategia para €l mercado interior como base til para
planificar €l trabago. Es necesario un marco coherente que permita desarrollar el mercado
interior, gustando las revisiones futuras de la Estrategia de la Comision al proceso de reforma
econdmica de Cardiff, de modo que los Consgos Europeos de primavera puedan evaluar
plenamente |los avances realizados.
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Y a se han adoptado medidas significativas para completar el mercado interior. Asi pues,

- se ha adoptado la Directiva sobre comercio electrénico y se ha logrado un acuerdo para
armonizar determinados aspectos del derecho de autor y derechos afines,

- con arreglo a Plan de Accion de los Servicios Financieros, se halogrado un acuerdo
politico sobre las posiciones comunes relativas a las ofertas publicas de adquisicion, el
saneamiento y la liquidacién de las entidades de crédito y de las compafiias de seguros;
ademas acaba de adoptarse la Directiva sobre €l dinero electronico.

- la Comision ha presentado propuestas de nuevas normas de licitacion publicay la
proxima fase en la liberalizacion del correo; en breve, presentard propuestas adicionales
parareformar el sector de las telecomunicaciones, el de la patente comunitariay el del
modelo de utilidad

Ahora hay que trabajar sobre otros aspectos. Por consiguiente,

- se hainvitado ala Comisién a presentar un informe antes de marzo de 2001 sobre la
evolucién de los mercados de la energia, con arreglo a la estrategia de Lisboa;

- se ha hecho un llamamiento ala Comision para que prosiga €l trabajo del Grupo de alto
nivel sobre un cielo Unico europeo, con objeto de presentar durante el primer semestre
de 2001 un informe definitivo con miras a presentar las propuestas oportunas.

El Consgjo Europeo ha subrayado que las preocupaciones y laimportancia de los servicios
publicos de interés general deben tenerse en cuenta en un mercado Unico dindmico. A este
respecto hareiterado su solicitud ala Comision de que actualice su comunicacion de 1996
sobre los servicios publicos de interés general. Espera que la comunicacion actualizada se
presente antes de su préxima reunion en Biarritz.

Se hainvitado al Consgo y a Parlamento Europeo a acelerar €l trabagjo sobre la directiva
relativa a blanqueo de capitales y sobre la directiva OICVM. Se hainstado ala Comisién a
presentar propuestas relativas a la licencia Unica para los emisores (directiva folletos de
emisién), una nueva estrategia contable para mejorar la posibilidad de comparacion de los
balances financieros de las empresas admitidas a cotizacion oficial y medidas para fomentar la
confianza de los consumidores en el ambito de los servicios financieros, incluidos la
comercializacion adistanciay el comercio electrénico.

El Consgjo Europeo se congratula de la rdpida aplicacion de la "I niciativa de

innovacion 2000" del Banco Europeo de Inversionesy su contribucién al desarrollo de la
economia basada en el conocimiento y la cohesién social. Hace un llamamiento al Banco para
gue prosiga sus esfuerzos, en cooperacion con las autoridades nacionales y regionales, la
comunidad financieray la Comision.

El Consgjo Europeo hainsistido en la funcién que desempefian las administraciones publicas,
la accion de la administracion y una mejor reglamentacion en la mejora de la competitividad
delaUniony de los Estados miembros, contribuyendo de esta forma al crecimiento
econdémico y ala creacion de oportunidades de empleo. El Consgjo Europeo ha alentado a los
Estados miembros a examinar la calidad y los resultados de la administracidn pablica con
vistas a la definicion de un sistema europeo de evaluacion comparativay de mejores practicas.
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M odernizar e modelo social eur opeo invirtiendo en las personasy constr uyendo un
estado de bienestar activo

La educacion y la formacion para la vida y € trabajo en la sociedad del conocimiento

El Consgjo Europeo ha acogido favorablemente la comunicacion de la Comision sobre €
aprendizaje por medios electronicos y ha aprobado las directrices del Consegjo sobre los
futuros retos y objetivos de los sistemas educativos en la sociedad del aprendizaje. Ambas
sientan las bases para preparar € informe mas amplio relativo a la educacion que se
presentara a Consgjo Europeo de la primavera de 2001, asi como un método paramejorar la
contribucion de las politicas de educacion al proceso de Luxemburgo.

La educacion permanente constituye una politica esencial para el desarrollo de la ciudadania,
la cohesion social y el empleo. Se hainvitado alos Estados miembros, a Consegjo y ala
Comisién, dentro de sus ambitos respectivos de competencia, a definir estrategias coherentes
y medidas practicas para fomentar la educacion permanente para todos, promover la
intervencién de los interlocutores sociales, aprovechar todo el potencial de financiacion
publicay privaday hacer la ensefianza superior mas accesible a mas personas, en €l marco de
una estrategia de educacion permanente.

Desarrollar la politica activa de empleo

La Union disfruta de unas perspectivas de empleo considerablemente mejores. La labor de
reforzar alin més la Estrategia Europea para el Empleo mediante la realizacion de un balance
intermedio del proceso de Luxemburgo deberia utilizarse como base paralarevision de las
Directrices para el Empleo para 2001. En este contexto, se invita alos interlocutores sociales
a desempefiar un papel mas destacado en la definicidn, aplicacion y evaluacion de las
directrices para el empleo que dependen de ellos, centrandose en particular en la
modernizacion de la organizacion del trabajo, la educacién permanente y €l aumento del
indice de empleo, especialmente del empleo femenino.

Modernizar la proteccion social, fomentar la inclusion social
En este ambito se han definido una serie de prioridades:

- por lo que respecta a la evolucion futura de la proteccion social, deberia prestarse
especial atencidn ala sostenibilidad de los regimenes de pensiones mediante la
definicion de dos lineas de accion, con objeto de pronosticar mejor las tendencias
futurasy lograr un conocimiento profundo de las estrategias nacionales recientes,
aplicadas o previstas, de reforma de las pensiones,

- sobre el fomento de lainclusién social, deberia definirse un marco con los
correspondientes objetivos para evaluar laincidencia de las politicas sociales aplicadas
en los Estados miembros, asi como unos indicadores, como referencias comunes parala
lucha contra la exclusion socia y la erradicacion de la pobreza.
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El desarrollo y la supervision sistemética de los trabajos relacionados con estos asuntos a
nivel comunitario mejoraré con la reciente creacion del Comité de Proteccion Socia y un
debate periddico sobre estas cuestiones, asi como con el fomento de la cooperacion entre los
Estados miembros mediante un método de coordinacién abierto que combine los planes de
accion nacionales con un programa comunitario de lucha contra la exclusiéon social. Sobre
este Ultimo punto se hainvitado a Consgjo a que adopte rapidamente la reciente propuesta de
la Comision sobre este programa. Deberia asimismo desarrollarse una adecuada participacion
de los interlocutores sociales en los trabajos en curso. Las conclusiones del Consgjo Europeo
de Lisboa hacian un llamamiento especial a sentido de responsabilidad social de las
empresas. El Consgjo Europeo ha observado con satisfaccion el curso que esta dandose a este
aspecto y se ha felicitado por la puesta en marcha del proceso de creacion de unared
destinada a entablar un didlogo a nivel europeo sobre el fomento del sentido de
responsabilidad social de las empresas. El Consegjo Europeo se ha congratulado por el acuerdo
politico recientemente alcanzado en €l Consgjo en relacion con una directiva que establece un
marco juridico paraluchar contrala discriminacion por motivos de origen racial o étnico.

El Programa Social Europeo

El proyecto de Programa Social Europeo propuesto por la Comision facilitara un marco
plurianual de actuacién en el ambito social. Se hainvitado al Consegjo a que examine
urgentemente el programa para que pueda ser aprobado por €l Consgjo Europeo de Niza.

M ejor a de los métodos de tr abajo

El desarrollo, la supervision de los progresos y el seguimiento de la estrategia de Lisboa se
llevara a cabo dentro del marco institucional actual, y se consolidara mediante:

- la mejora de la coordinacion entre las diferentes composiciones del Consgjo y la
garantia de una estrecha cooperacion entre la Presidencia del Consejo y la Comision,
bajo la orientacién general del Consejo Europeo, en linea con las recomendaciones
aprobadas en el Consegjo Europeo de Helsinki;

- el desarrollo y lamejora, desde un punto de vista metodoldgico, del método de
coordinacion abierto, en su caso, en el marco del Consgjo, que es uno de los posibles
instrumentos en ambitos tales como la sociedad de la informacidn, la investigacion, la
innovacion, la politica empresarial, las reformas econdmicas, la educacion, el empleo y
lainclusion socidl;

- la presentacién por parte de la Comisién, parafinales de septiembre, de un informe
sobre el planteamiento propuesto para los indicadoresy las referencias, tanto en relacion
con politicas concretas como para ser utilizado en el informe de sintesis que se
presentara al Consgjo Europeo de la primavera, para garantizar la coherencia necesaria
y Su presentacion normalizada.

El Consejo Europeo de primavera

El Consgjo Europeo espera celebrar su primera sesion ordinaria de primavera sobre
estrategias y politicas econdmicas y sociales a comienzos de 2001 en Estocolmo, basdndose
en € informe anual de sintesis que presentard la Comision y teniendo en cuenta las
contribuciones de las diferentes formaciones del Consgjo. Debera darse también a los
interlocutores sociales la oportunidad de tratar estos temas antes del Consgjo Europeo.
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ASUNTOS ECONOMICOS, FINANCIEROSY MONETARIOS

Orientaciones gener ales de politica econdémica

El Consgjo Europeo se ha congratulado por las orientaciones generales de politica economica
de los Estados miembros y la Comunidad para €l afio 2000. Como se reiter6 en el Consgjo
Europeo de Lisboa, pretenden mantener las politicas macroecondémicas de crecimiento y
estabilidad, incrementar el potencial de crecimiento de la Union, mejorar la calidad y la
sostenibilidad de las finanzas publicas y avanzar con reformas globales de amplio alcance de
los mercados de productos, de capitalesy de trabajo. Se basan en la estrategia de Lisboay
contribuyen alograr, con e tiempo, los retos de restablecer e pleno empleo, promover la
transicion hacia una economia basada en €l conocimiento, prepararse para las consecuencias
del envgjecimiento de la poblacién y mejorar la cohesion social. Mejoran asimismo las
sinergias entre los procesos de Colonia, Cardiff y Luxemburgo.

El Consgjo Europeo hainvitado al Consgjo ECOFIN a aplicar sus conclusiones sobre medidas
précticas para mejorar la funcion de coordinacion de las Orientaciones generales de politica
econdmica, en estrecha cooperacion con las demas formaciones pertinentes del Consgjo y
abordando larelacion existente entre las politicas estructurales y macroecondmicas. Debera
mejorarse asimismo el didlogo macroecondmico.

Paguete fiscal

El Consgjo Europeo ha dado su apoyo a informe sobre el paquete fiscal del Consgjo ECOFIN
(véase Anexo V), alas declaraciones incluidas para €l acta del Consgjo y al acuerdo
alcanzado sobre sus principiosy directrices. Ha dado su apoyo al calendario fijado, en e que
se permite llegar, progresivamente, a la materializacion del intercambio de informacion, como
base de lafiscalidad de larenta del ahorro de los no residentes. El Consegjo Europeo ha pedido
al Consgo ECOFIN gue siga trabajando resueltamente en todos los capitulos del paguete
fiscal parallegar cuanto antesy, como maximo, a finales de 2002, a un acuerdo total sobrela
adopcion de las directivas y la gjecucidn del paquete fiscal en su totalidad.

Adhesion de Grecia al euro

El Consgjo Europeo ha félicitado a Grecia por la convergencia lograda estos Ultimos afios,
sobre la base de una politica econdmicay financiera acertada, y se ha congratulado de la
decisién de que Grecia forme parte de la zona euro a partir del 1 de enero de 2001, lo cual
supone un paso adelante hacia la integracion monetaria de la Union.
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. EUROPA Y LOS CIUDADANOS

Salud publicay sequridad alimentaria

El Consgjo Europeo hareiterado la necesidad de garantizar un alto nivel de proteccion de la
salud humana en la definicidn y aplicacion de todas las politicas de la Union.

El Consgjo Europeo hatomado nota del informe de la Presidencia sobre los debates en torno
al Libro Blanco de la Comisién sobre seguridad alimentaria. La politica de seguridad
alimentaria debera aplicarse al conjunto de la cadena alimentaria animal y humanay apoyarse
en una Autoridad Alimentaria Europea que complete la accidn de vigilancia preventiva de las
autoridades nacionales. El Consgjo estudiara sin tardanza las propuestas de la Comision
destinadas a aplicar €l Libro Blanco con vistas a poder contar, de aqui a 2002, con una
legislacion alimentaria que responda a los criterios més exigentes de salud publica, a partir de
los resultados ya logrados en los Estados miembros. La primera de estas propuestas, relativaa
la creacion de una Autoridad Alimentaria Europea esta prevista para septiembre de 2000,
como maximo. Mientras tanto, €l Consegjo Europeo hainvitado ala Comision a que presente
propuestas para la armonizacion de los niveles autorizados para los contaminantes. El Consgjo
Europeo hatomado nota asimismo del informe de la Presidencia sobre los progresos
realizados en relacion con la comunicacion de la Comision relativa al recurso al principio de
cautela.

M edio ambiente y desarrollo sostenible

El Consgjo Europeo se ha congratulado del acuerdo alcanzado en Montreal y de lafirmaen
Nairobi del Protocolo sobre seguridad de la biotecnologia. Subraya laimportancia de la
iniciativa de la Comunidad de fomentar la sostenibilidad a escala local y de aplicar la
Agenda 21, adoptada en la Cumbre de la Tierra, de las Naciones Unidas, celebrada en Rio en
1992, la cual establece un marco de cooperacion entre la Comision y las redes de ciudades
organizadas a escala europea.

El Consegjo Europeo ha subrayado la importancia de reanudar el debate sobre el medio
ambiente urbano y ha solicitado ala Comision gue estudie este tema en las propuestas que
introduzca en el marco del Sexto Programa de acciones medioambientales que se presentard a
finales de 2000.

Como resultado de las conclusiones de Helsinki, el Consgjo Europeo, en su sesién de junio
de 2001, realizara un balance global del proceso de integracion de los requisitos de proteccion
del medio ambiente y desarrollo sostenible en las politicas sectoriales prioritarias. AsSimismo,
se propone adoptar en dicha sesion una estrategia de desarrollo sostenible basada en una
propuesta de la Comision.

Sequridad maritima

El Consgjo Europeo se ha congratulado del propdésito de la Comision de presentar un informe
sobre su propuesta de plan global sobre seguridad maritima ante el Consgjo Europeo de
Biarritz, afin de llegar a una decision al respecto afinales de afio.
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Deporte

El Consgjo Europeo ha pedido ala Comision y al Consegjo que tomen nota de las
caracteristicas del deporte en Europa, asi como de su funcion social, ala hora de gestionar las
politicas comunes.

Libertad, Sequridad y Justicia

El Consgjo Europeo hareiterado su compromiso respecto de la creacion de un espacio de
libertad, seguridad y justicia, definido en su sesion de Tampere. En consecuencia:

- aprueba el Plan de Accién de la UE en materia de drogas, gue es un instrumento crucial
parareflgar la estrategia europea en materia de lucha contra la droga (2000-2004) en
acciones concretas que faciliten una respuesta integrada y pluridisciplinaria a problema
de las drogas. Se hainstado a los Estados miembros, en cooperacién con €
Observatorio Europeo de la Drogay las Toxicomanias, a intensificar sus esfuerzos con
el fin de brindar una informacion fiable y comparable sobre los indicadores
epidemiologicos clave, afin de evaluar megjor larepercusion de los temas relacionados
con las drogas,

- aprueba el informe sobre las prioridades exteriores de la Unidén Europea en el ambito de
la Justiciay los Asuntos de Interior, que deberan integrarse en la estrategia exterior
global de la Unién con objeto de contribuir a la creacion del espacio de libertad,
seguridad y justicia. Ha solicitado que el informe que se le presentaré en diciembre
de 2001, en aplicacion de las conclusiones de Tampere, contenga un capitulo dedicado
al desarrollo de esa dimension exterior;

- manifiesta su repulsa por los trégicos incidentes terroristas registrado en Europa, hace
llegar su mas profundo pesar a los familiares de las victimas y reitera enérgicamente su
compromiso de seguir luchando contra el terrorismo a escala nacional y europea. Para
ello, e Consgjo Europeo manifiesta su determinacion a hacer pleno uso de las
posibilidades que ofrecen los Tratados, afin de incrementar y consolidar, de forma
solidaria, la cooperacién entre Estados miembros en este ambito.

El Consgjo Europeo ha expresado su conmocion por la trégica muerte de 58 stibditos
extranjeros a llegar al Reino Unido. Deplora la actuacién criminal de todos aquellos que se
aprovechan de esta trata de seres humanos y se ha comprometido, en nombre de la Unién
Europea, a mantener una mayor cooperacion afin de acabar con esta forma transfronteriza de
delincuencia que ha causado ya tantas otras muertes en toda Europa. El Consgo Europeo ha
hecho un llamamiento a la Presidencia francesa entrante y a la Comision para que hagan
avanzar urgentemente las conclusiones de Tampere a este respecto, en especial la estrecha
cooperacion entre los Estados miembros y Europol para descubrir y desmantelar las redes de
delincuentes involucradas en esta trata de personas, y la adopcién de fuertes sanciones contra
todo aguél que participe en estos delitos abominables.
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Regiones ultraperiféricas

El Consgjo Europeo hatomado nota del programa de trabajo de la Comision con miras a
gjecutar las medidas destinadas a aplicar €l apartado 2 del articulo 299 del Tratado, relativo a
las regiones ultraperiféricas. Ha invitado ala Comision a que estudie los elementos
proporcionados o que proporcionaran los Estados miembros con € fin de que tome las
medidas gue sean de su competenciay presente al Consgo cuanto antes las propuestas
oportunas, que deberan adoptarse con la mayor brevedad. El Consgjo Europeo examinara los
avances realizados en diciembre de 2000, con ocasion de su sesion de Niza

Estatuto de los diputados al Parlamento Eur opeo

El Consglo Europeo se congratula de los resultados que se han alcanzado recientemente con
vistas al establecimiento de un Estatuto de los diputados europeos que sancione su mision y
refuerce la transparencia en el gercicio de sus funciones. El Consegjo Europeo hainvitado ala
futura Presidencia a continuar los trabajos a este respecto sobre la base de los progresos
realizados con vistas a llegar a un resultado definitivo lo més répidamente posible.

RELACIONES EXTERIORES

Rusia

La Union Europeay Rusia deben mantener una solida y sana colaboracion que habré de
basarse en valores comunes 'y, en particular, €l respeto de los derechos humanosy de las
libertades fundamentales. Satisfecho por los buenos resultados de la Cumbre UE-Rusia
celebrada el 29 de mayo de 2000, el Consgo Europeo ha brindado su apoyo al Presidente
Putin y al nuevo Gobierno ruso en su esfuerzo de modernizacion y reformadel pais. Unas
instituciones democréticas, € Estado de Derecho, una economia de mercado con un marco
regulador y unas estructuras fiscales eficaces y la adhesion ala OMC son los medios més
adecuados con los que podra ganarse y mantenerse la confianza de los inversores, necesaria
para el desarrollo de la economiarusa. En ese contexto, se han acogido con agrado las
propuestas hechas por los Estados miembros y la Comision. Debe darse alos medios de
comunicacién independientes la oportunidad de desempefiar un destacado papel en una
sociedad abiertay democratica.

LaUnidn esta dispuesta a ayudar a Rusia a alcanzar estas aspiraciones, objetivosy
compromisos y a desarrollar la cooperacion con ese pais a partir de su Estrategia Comin y del
Acuerdo de Colaboraciéon y Cooperacion. Para €llo, El Consgjo Europeo hainvitado a
Consgjo y ala Comisién a que revisen, en e mes de julio, la situacion y a que adopten las
decisiones necesarias sobre TACISy otros instrumentos. El Consegjo Europeo hatomado nota
con satisfaccion de la cooperacion lograda con Rusia en cuestiones internacionales,
especialmente en lo que se refiere alos Balcanes Occidentales.
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El Consgjo Europeo harecordado que e compromiso de la Unién de formar de una
asociacion solida con Rusia supone un didlogo abierto basado en la confianza. A este
respecto, hainvitado a Rusia a que cumpla sus compromisos y obligaciones en relacion con €
conflicto no resuelto de Chechenia: evitar €l uso desproporcionado de la fuerza, impedir la
extension del conflicto, iniciar un proceso politico que incluya la eleccidn de representantes
chechenos, realizar unainvestigacion eficaz e independiente de las violaciones de los
derechos humanos, cooperar con el Consgjo de Europa, apoyar al Grupo de asistenciade la
OSCE para que gecute plenamente su mandato y garantice el envio de ayuda humanitaria en
condiciones seguras. Tan solo una solucion politica puede poner fin a esta crisis.

Estrategia comun para e M editerraneo

El Consgjo Europeo ha decidido una Estrategia Comin de la Unidn Europea parala Region
Mediterranea (véase Anexo V). Dicha Estrategia servird de orientacion parala politicay la
actuacion de la Unién para desarrollar la Asociacion Euromediterranea establecida en virtud
de la Declaracion de Barcelonay €l acervo subsiguiente, tanto en sus aspectos bilaterales
como regionales, y para consolidar la paz, la estabilidad y la seguridad en Oriente Medio, una
vez alcanzado un amplio acuerdo de paz. Asi, ha puesto de manifiesto la determinacién de la
Unidn de proseguir activamente una politica coherente respecto de estaregion. La Unidn
seguira apoyando a las Partes en su esfuerzo por celebrar y aplicar acuerdos de paz en Oriente
Medio.

Proceso de paz de Oriente M edio

El Consgjo Europeo considera que existe una auténtica oportunidad para alcanzar una paz
justa, duraderay total en Oriente Medio, fundada en los principios establecidos en €l marco de
los acuerdos de Madrid, Odlo y posteriores, y de conformidad con las resoluciones
correspondientes de las Naciones Unidas.

El Consgjo Europeo ha hecho un llamamiento al Primer Ministro Barak y al Presidente Arafat
para que intensifiquen sus esfuerzos encaminados a celebrar, en el plazo convenido, un
amplio acuerdo que trate todas las cuestiones relativas al estatuto definitivo, poniendo fin asi
al conflicto y allanando el camino ala reconciliacion.

En este empefio tiene la méxima importancia que los dirigentes de Israel y de la Autoridad
Palestina se comprometan personamente y sigan gozando de la confianza mutua. El Consgjo
Europeo ha destacado, en consecuencia, la necesidad del desarrollo completo de los acuerdos
suscritos, como €l tercer redespliegue, y ha recordado la Declaracion del Consgjo del

22 de mayo pasado.

El Consgjo Europeo harecordado, asimismo, su Declaracion del 25 de marzo de 1999 en
Berlin. Es particularmente importante que se tenga plenamente en cuenta, en el debate en
curso sobre el estatuto definitivo, que el Estado Palestino que surja debe ser viable.

En Helsinki, el Consegjo Europeo habia manifestado su satisfaccion por la valerosa decision
del difunto Presidente Hafez el-Assad y del Primer Ministro Ehud Barak de reanudar las
negociaciones entre Siria e Israel. El Consgjo Europeo hainstado a los nuevos dirigentes
sriosy a Gobierno isragli a que prosigan la opcion estratégica de la paz.
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El Consgjo Europeo se ha congratulado por lareciente retiradaisraeli del Libano de
conformidad con la Resolucion 425 y por el hecho de que haya satisfecho las condiciones
establecidas por el Secretario General de las Naciones Unidas en su informe de

22 de mayo de 2000. El Consgjo Europeo hallamado atodas las partes interesadas a colaborar
con las Naciones Unidas y con laFPNUL, asi como a abstenerse de todo acto y declaracion
gue pueda poner en riesgo sus empefios.

El Consgjo Europeo hainvitado a Consegjo a examinar, sobre la base de propuestas del
Secretario General/Alto Representante, asistido por €l Enviado Especial, asi como de la
Comisién, e mgior modo en que la Unidn Europea pueda apoyar los esfuerzos del Libano en
pro de lareconciliacion y la reconstruccion y contribuir a los mismos.

Balcanes Occidentales

El Consgjo Europeo se ha congratulado por el informe del Secretario General/Alto
Representante, bajo la autoridad de la Presidenciay del Consgjo, y en total asociacion con la
Comision, sobre los Balcanes Occidentales, y les brinda su total apoyo en laimportante
contribucion que estan prestando al impacto, coherenciay perceptibilidad de las politicas de
la Union en los Balcanes Occidentales. EI Consegjo Europeo lesinvita a que lleven a cabo las
iniciativas y pongan en préctica las prioridades que figuran en su informe.

El Consgjo Europeo ha confirmado que su objetivo sigue siendo laintegracion mas completa
posible de los paises de la region en el nlcleo politico y econdmico de Europa mediante el
Proceso de Estabilizacion y Asociacion, el didlogo politico, laliberalizacién del comercio y la
cooperacion en materia de Justiciay Asuntos de Interior. Todos los paises interesados son
candidatos potenciales ala adhesion ala UE. La Unién apoyara el Proceso de Estabilizacion y
Asociacion prestando asistencia técnicay ayuda econdémica. La Comisiéon ha presentado ya al
Consgjo propuestas pararacionalizar y acelerar los procedimientos para el desembolso de las
ayudas y con miras a la rapida ampliacion de los beneficios industriales y comerciales
asimétricos a los Estados balcanicos.

El Consgjo Europeo ha animado a los Estados de la region aincrementar su cooperacion
regional incluso mediante acuerdos comerciales regionales. La UE esta dispuesta a
intensificar su cooperacion con ellos en los ambitos siguientes: asistencia econdmicay
financiera, didlogo politico, libre comercio, aproximacion alalegislacion delaUE y
cooperacion en otras areas politicas.

El Consgjo Europeo hainvitado a Secretario General/Alto Representante, bajo la autoridad
de la Presidenciay del Consgjo, y en total asociacion con la Comisién, a proseguir su
actividad sobre la base del mandato de Lisboa, en particular la cooperacion intensificada en la
region en los &mbitos de la Justiciay Asuntos de Interior, entre otros.

El Consgjo Europeo hareiterado su apoyo alas reformas democréticas y econdmicas en
Croaciay espera la prontainiciacion de las negociaciones de un acuerdo de estabilizacion y
asociacion. El Consgjo Europeo se ha congratulado por los avances logrados por laARYM en
las negociaciones de un acuerdo de estabilizacion y asociacion y ha destacado laimportancia
gue atribuye a la inviolabilidad de las fronteras y, en particular, alaintegridad territorial de la
ARY M. El Consejo Europeo hainstado al Gobierno albanés a que mantenga sus esfuerzos
para responder a las cuestiones planteadas en €l estudio de viabilidad de la Comisién y ha
tomado nota del plan para Bosniay Herzegovina en € que se esbozan los aspectos en que alin
hacen falta avances para alcanzar todos los beneficios de la estabilizacion y la asociacion.
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La familia europea de naciones democréticas acogera en su seno a una Republica Federativa
de Yugodavia democréticay cooperadora que viva en paz con sus vecinos. El Consgjo
Europeo brinda su apoyo a las iniciativas de la sociedad civil, asi como a las fuerzas
democréticas serbias en su lucha por alcanzar este objetivo y las insta a permanecer unidasy a
reforzar su cooperacion. La Union ha expresado su confianza en que llegue el momento en
gue laRFY pueda participar plenamente en el proceso de estabilizacion y asociacion.

Frente ala enorme presion econdmicay politica gjercida por Belgrado, la Unién Europea
seguird brindando su apoyo a los esfuerzos de Montenegro por llevar a cabo unareforma
democréticay econdmicay aplaude la politica del Gobierno montenegrino de tolerancia
étnicay cooperacion regional.

Un afio después de la adopcion de la Resolucion 1244 del Consejo de Seguridad, € Consgjo
Europeo reitera su apoyo ala plena aplicacion de lamismay ala celebracion de elecciones
municipales libres y justas en Kosovo durante el afio en curso minuciosamente preparadas y
convenientemente supervisadas por |os organismos internacionales competentes. No se
tolerard ningun tipo de violencia extremista. Se ha instado firmemente a los lideres locales a
gue asuman sus responsabilidades y ayuden a crear una sociedad multiétnica tolerante en la
gue se puedan reintegrar los refugiados desplazados y en la que toda la poblacion de Kosovo
pueda vivir segura.

Insistiendo en la necesidad de seguir reforzando la cooperacion regional, €l Consgjo Europeo
ha reiterado la determinacion de la Unién a seguir desempefiando un papel destacado en €l
Pacto de Estabilidad. Se ha congratulado por la adopcion, en Tesaldnica, de la"Agenda para
la estabilidad" como marco de futuras actuaciones. Deberia permitirse ala Agencia de
Reconstruccion que, como autoridad gjecutora del futuro Programa CARDS, utilice todos los
medios a su alcance para lograr los objetivos fijados en Colonia.

El Consgjo Europeo ha acogido positivamente laidea, propuesta por Francia, de celebrar una
cumbre de la Union Europea y aquellos paises de los Balcanes Occidentales que, aun en
diferentes etapas, han avanzado més en su evolucion democrética. Dicha cumbre permitiriaa
los paises de la regidn obtener las garantias de la solidaridad europea, y permitiria examinar
conjuntamente los medios para acelerar €l proceso de reforma democréticay economica. El
Consgo Europeo hainvitado al Consgo, asistido por el Secretario General/Alto
Representante, y ala Comision ainiciar €l trabajo preparatorio de dicha cumbre.

Dimension Septentrional

El Consgjo Europeo ha dado su apoyo a Plan de Accidon sobre la Dimensidn Septentrional en
el que figuran las medidas en materia de politica exterior y transfronteriza de la Union
Europea para € periodo 2000-2003, a considerarlo un paso importante en la aplicacién de las
lineas directrices adoptadas en Colonia. Ha invitado ala Comision a que desempefie un
destacado papel en la aplicacion del Plan de Accién y a que presente las propuestas oportunas
a este respecto, entre otras en materia de medio ambiente y de seguridad nuclear, lucha contra
la delincuencia internacional y las relativas a Kaliningrado. Se ha congratulado por la
intencion de la futura Presidencia sueca de preparar, junto con la Comision, un informe
completo destinado a Consegjo sobre las politicas relacionadas con la dimension septentrional,
como preparacion para el Consgjo Europeo de Gotemburgo de junio de 2001.
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F. Africa

77. El Consgjo Europeo harecordado la presencia del Presidente Mandela en su sesion de Cardiff
y haacogido calurosamente la presencia del Presidente de Sudéfrica, D. Thabo Mbeki, como
sefial de las cordiales y crecientes relaciones entre la UE y Sudéfrica.

78. El Consgjo Europeo, tras las conversaciones celebradas con el Presidente sudafricano, ha
reiterado sus compromisos suscritos en la primera Cumbre Africa-Europa, celebradaen
El Cairo los dias 3 y 4 del pasado mes de abril, de elaborar un didlogo global basado en una
asociacion estratégica birregional entre Africay Europa que abarque las diversas dimensiones
de su relacién. Ambas partes han recordado que la accién consecutiva ala Cumbre
Africa-Europa cubriré esas dimensiones, que incluyen las cuestiones relativas a la reduccion
de la deuda, y que pronto se crearan |os mecanismos oportunos para la aplicacion de las
decisiones tomadas en El Cairo. El Consgjo Europeo se ha congratulado por la oferta de
Portugal de acoger en el 2003, en Lisboa, la proxima Cumbre Africa-Europa durante la
Presidencia griega.

79. El Consgjo Europeo ha convenido en que los retos a los que se enfrenta el continente africano
exigen unos esfuerzos extraordinarios y constantes de los paises africanos, ayudados por unos
firmes compromiso y cooperacion internacionales; hareiterado su disposicion a seguir
apoyando medidas orientadas al crecimiento econémico rapido y al desarrollo sostenible. Ello
sOlo ser& posible en un entorno adecuado de paz, democracia, respeto de los derechos
humanos y Estado de Derecho.

80. El Consgjo Europeo ha adoptado la declaracion sobre Etiopia-Eritrea que figuraen e
Anexo VI.
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ANEXO |

INFORME DE LA PRESIDENCIA SOBRE EL REFUERZO
DE LA POLITICA EUROPEA COMUN DE SEGURIDAD Y DEFENSA

INTRODUCCION

1. EnColonia, El Consgjo Europeo manifestd su resolucion de que la Union Europea desempefie
plenamente su papel en la arena internacional y de que para ello se proporcionen ala UE
todos los recursos y capacidades necesarios para asumir su responsabilidad en materia de
politica europea comun de seguridad y defensa. Desde Colonia, la Unidn Europea ha estado
comprometida en un proceso destinado a desarrollar los recursos y capacidades necesarios
que le permitirdn tomar decisiones sobre la totalidad de las misiones de prevencién de
conflictosy gestion de crisis que se definen en el Tratado de la Union Europea (“ Misiones de
Petersberg”) y llevar dichas misiones a la préctica. Todo esto forma parte de la megjora de la
Politica Exterior y de Seguridad Comun y se basa en los principios establecidos en Helsinki.
La Unioén contribuira ala paz y la seguridad internacionales conforme a los principios de la
Carta de las Naciones Unidas.

2. Habiendo aprobado los dos informes intermedios de la Presidencia finlandesa sobre los
aspectos militares y no militares de la gestion de crisis, incluidos los objetivos europeos
comunes el de caracter general y el de capacidades colectivas, € Consgjo Europeo de Helsinki
pidi6 ala Presidencia portuguesa que, conjuntamente con el Secretario General/Alto
Representante, hiciera avanzar los trabajos en € Consgjo de Asuntos Generales en todos sus
aspectosy dllo con caracter prioritario. La Presidencia portuguesa fue invitada a elaborar un
primer informe sobre la marcha de los trabajos destinados al Consejo Europeo de Lisboa asi
como un informe general que se presentard al Consegjo Europeo de Feiraen el que se
recogeran recomendaciones y propuestas adecuadas asi como una indicacion de si se estima
necesario 0 no modificar el Tratado.

3. Sepresentd al Consegjo Europeo de Lisboa un primer informe sobre la marcha de los trabagjos
en que se reflgja el trabao desarrollado por la Presidencia junto con el Secretario General/
Alto Representante en el marco del Consgjo de Asuntos Generales. EI Consgjo Europeo de
Lisboa acogi6 favorablemente los avances ya realizados y en particular €l hecho de que los
6rganos provisionales se hubiesen establecido y hubiesen empezado a funcionar de manera
efectiva asi como el que el Consegjo hubiese determinado un procedimiento para elaborar €l
objetivo de carécter general y definir las contribuciones nacionales necesarias para alcanzar el
objetivo de capacidad militar.

4.  El Consgo Europeo de Lisboa puso sus expectativas en los nuevos trabajos que la
Presidencia, junto con el Secretario General/Alto Representante, desarrollaria en el Consgjo
asi como en €l informe general de la Presidencia al Consgjo Europeo de Feira, en € que se
incluirén propuestas sobre la participacion de terceros paises en la gestion militar de crisis de
laUE y el mayor desarrollo de las relaciones de la UE con la OTAN.

5. El Consgo Europeo de Lishoa ademas valord positivamente los logros obtenidos en €l
capitulo de la gestion no militar de crisis e invit6 al Consgjo a que estableciese en Feira 0 aln
antes un Comité de Gestion Civil de Crisis.
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Desde entonces los trabajos han avanzado en todos los aspectos de la gestion de crisis tanto
militar como no militar y se han obtenido importantes progresos en particular en lo referente a
la definicion de los dispositivos adecuados para la participacion de terceros paises en la
gestiéon militar de crisis de la UE asi como de principios y modalidades para €l desarrollo de
las relaciones entre laUE y la OTAN: El objetivo general se ha precisado aln més; se ha
creado un comité para los aspectos civiles de la gestion de crisis, se ha establecido en la
Secretaria del Consgjo un mecanismo de coordinacion plenamente interactivo con los
servicios de la Comisidn; se ha concluido €l estudio destinado a definir objetivos concretos en
materia de aspectos civiles de la gestion de crisis; se han determinado objetivos concretos
para la policia civil.

La Presidencia transmite con la presente nota su informe general a Consgjo Europeo de Feira
gue trata en su Capitulo 11 de los aspectos militares y en su Capitulo 111 de los aspectos no
militares de la gestion de crisis. También se han llevado a cabo trabajos en materia de
prevencion de conflictos. Se ha reconocido la utilidad de buscar maneras de mejorar la
coherenciay la eficacia de la accidon de la UE en € @mbito de la prevencién de conflictos.

En los trabajos desarrollados durante la Presidencia acerca del refuerzo de la gestion militar y
no militar de crisisy la prevencion de conflictos, se ha destacado la importancia de garantizar
una ampliarelacion, en la gestion de crisis por parte de la Unidn, entre los ambitos militares y
civiles, asi como una cooperacion entre la capacidad de gestion de crisis de la UE, que se
encuentra en gran evolucion, y la ONU, la OSCE y € Consgjo de Europa.

Al presentar este informe, la Presidencia ha tomado nota del hecho de que Dinamarca ha
hecho referencia al Protocolo n.° 5 del Tratado de Amsterdam sobre la posicion de
Dinamarca.

ASPECTOSMILITARESDE LA GESTION DE CRISIS

Definicion del objetivo general y del objetivo de capacidades

En relacion con el desarrollo del objetivo de carécter general y del objetivo de capacidades
colectivas, el Consgo de Asuntos Generales, reforzado por los Ministros de Defensa,
concluy6 en su reunion del 20 de marzo que € "documento de reflexién™ sobre "Elaboracion
del objetivo general”, en el que se incluye un calendario conducente a una conferencia sobre
compromiso de capacidades que se convocara a finales de 2000, constituye una base paralos
futuros trabajos de los 6rganos competentes.

El Consgjo de Asuntos Generales, en su sesidn de 13 de junio, con participacion de los
Ministros de Defensa, aprobo la labor realizada por el Organo Militar provisional transmitido
através del Comité Politico y de Seguridad provisional y que culminé en el "Primer
seminario de expertos nacionales en planificacion de Defensa’ celebrado en Bruselas los dias
22y 24 de mayo de 2000. El Consgjo, a invitar alos 6rganos competentes a proseguir sobre
esta base, adopt6 las siguientes directrices para los futuros trabajos:

- El desarrollo de los objetivos generales y de capacidades colectivas, acordados en €l
Consgjo Europeo de Helsinki, deberia ser llevado a cabo por los 15 de conformidad con
la autonomia decisoria de la UE y las exigencias en materia de eficacia militar.
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- El Organo Militar provisional, bajo la direccién politica de Comité Politico y de
Seguridad provisional propondréa los elementos incluidos en €l objetivo general.

- Paraello, e Organo Militar provisional definira las capacidades necesarias para que la
UE responda a conjunto de las misiones de Petersberg.

- Al definir €l objetivo general y €l de capacidades colectivas basandose en las
contribuciones de los Estados miembros, e Organo Militar provisional, que incluye
representantes de las capitales, convocara también reuniones con el DSACEUR y con
expertos de la OTAN para aprovechar los conocimientos militares de la OTAN sobre
las exigencias planteadas por €l objetivo genera y el de capacidades colectivas.

- A este respecto, el Grupo ad hoc sobre el objetivo de capacidades a que se refiere el
apéndice 2 proporcionara también la transparenciay € didlogo necesarios entre laUE y
laOTAN.

- L os requisitos del objetivo general aprobados por el Organo Militar provisional a nivel
de Jefes de Estado Mayor de la Defensa, una vez suscritos por €l Consgjo, serviran de
base para que los Estados miembros estudien sus ofertas iniciales de contribuciones
nacionales al objetivo general. Estas contribuciones seran estudiadas por € Organo
Militar provisional. Este proceso debera concluir antes de que se convoque la
Conferencia sobre compromiso de capacidades.

- Serd importante que los Estados miembros de gque se trate garanticen la coherencia con
el procedimiento de planificacion de la defensa de la OTAN y el procedimiento de
planificacion y revision.

- Conforme a la determinacion manifestada en Helsinki y Lisboa, una vez se hayan
definido las necesidades y los recursos disponibles en la Conferencia sobre compromiso
de capacidades, los Estados miembros anunciaran sus compromisos a fin de permitir a
la UE cumplir €l objetivo general y el de capacidades colectivas. También sera
importante crear un mecanismo de evaluacion para medir los avances realizados de cara
a logro de estos objetivos.

- La Unién Europea alentaré a terceros paises a que aporten su contribucion mediante
compromisos adicionales. Para que estos paises puedan contribuir amejorar las
capacidades militares europeas, la préoxima Presidencia adoptara las disposiciones
adecuadas con vistas ala Conferencia sobre compromiso de capacidades. Estas
disposiciones tendran en cuenta las capacidades de los seis Estados europeos miembros
delaOTAN que no pertenecen ala UE. Se acogen favorablemente las ofertas de
capacidades ya realizadas por Turqguia, Polonia, la Republica Checay Noruega.

B. Recomendaciones sobre el desarrolloinstitucional de los nuevos 6rganos politico y
militar permanentes en relacion con la PECSD en el marco dela UE

Los 6rganos politico y militar provisionales se establecieron el 1 de marzo de 2000. A lavista
de la experiencia obtenida desde su creacion, se han realizado trabajos sobre el desarrollo
institucional de los nuevos 6rganos politico y militar permanentes, de conformidad con las
conclusiones de Helsinki. Estén en curso nuevos trabajos para garantizar lo antes posible el
inicio de lafase permanente y de la capacidad operativa de la UE para la gestion de crisis.
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C. Propuestas sobre disposiciones adecuadas que €l Consgjo ha definalizar en relacion con
las modalidades de consulta o participacion que permitiran a los ter cer os paises
interesados contribuir ala gestién militar decrisisdela UE

Se han desarrollado trabajos sobre las modalidades de consulta o de participacion relativas a
los miembros europeos de la OTAN no pertenecientes ala UE y a otros paises candidatos ala
adhesién ala UE.

En este contexto, se ha procurado definir, de conformidad con las conclusiones de Helsinki,
mecanismos de didlogo, consulta'y cooperacion sobre cuestiones relacionadas con la gestion
de crisis en los que quede garantizada la autonomia decisoria de la UE. Estos mecanismos
dispondran, para el periodo provisional, reuniones con los paises antes mencionados que se
celebraran en una estructura inclusiva Unica'y complementaran las reuniones celebradas en el
marco del didlogo politico reforzado sobre cuestiones PESC. Dentro de esta estructura tendran
lugar intercambios con los paises europeos de la OTAN gue no pertenecen ala UE cuando €
asunto asi lo requiera. Para la fase permanente, en los mecanismos se tendran en cuenta las
diferentes necesidades planteadas en la fase normal y en la fase de operaciones. El resultado
de las deliberaciones del Consgjo figura en €l apéndice 1 del presente informe.

Tuvieron lugar intercambios el 11 de mayo de 2000 entre los Directores Politicos de los
Estados miembros de la UE y sus homdlogos de los paises europeos de la OTAN no
pertenecientes ala UE y de otros paises candidatos.

Rusia, Ucrania, otros Estados europeos que participan en el didlogo politico conlaUniény
otros Estados interesados podran ser invitados a tomar parte en operaciones dirigidas por
la UE. En este contexto, la UE acoge favorablemente € interés mostrado por Canada.

Seinvita ala Presidencia francesa a que conjuntamente con el Secretario General/Alto
Representante realice |os trabajos adicionales necesarios en el marco del Consgjo de Asuntos
Generales paraformular propuestas iniciales al Consegjo Europeo de Niza sobre modalidades
adecuadas de consulta o participacion que permitan a estos otros futuros socios contribuir ala
gestion militar de crisis dirigida por la UE.

D. Propuestasrelativasa principiosde consulta con la OTAN sobre cuestiones militaresy
recomendaciones sobre el desarrollo de modalidades para lasrelacionesentrela UE y
laOTAN afin de permitir la cooperacion en larespuesta militar adecuada a unacrisis

El Consgjo ha definido los principios que deberian servir de base parala consultay la
cooperacion con la OTAN. Respecto alas modalidades, el Consgjo ha recomendado que

la UE propongaala OTAN lacreacién de cuatro "grupos ad hoc" entrelaUE y la OTAN
sobre cuestiones que se han determinado en este contexto: cuestiones de seguridad, objetivos
de capacidades, modalidades que permitan ala UE acceder alos recursosy capacidades de
laOTAN y la definicion de mecanismos permanentes de consulta entre la UE y la OTAN.

El resultado de las deliberaciones del Consgjo figura en el apéndice 2 del presente informe.

SN 200/00 ADD 1 6



E. Indicacion des seconsidera necesario o no modificar € Tratado

Las actuales disposiciones del TUE definen las cuestiones relativas a la seguridad de la
Union, incluida la progresiva estructuracion de una politica comin de defensa como parte de
la Politica Exterior y de Seguridad Comun que serige por €l Titulo V dd Tratado. Sobre esta
base, el Consgjo ha decidido establecer el Comité Politico y de Seguridad provisional y €l
Organo Militar provisional y reforzar la Secretaria del Consejo mediante expertos militares
destacados por los Estados miembros. El articulo 17 TUE incluye expresamente las misiones
de Petersberg en laPESC. La Presidenciatomd nota del dictamen del Servicio Juridico del
Consgjo cuya conclusion afirma lo siguiente:

"A juicio del Servicio Juridico del Consgjo, las conclusiones del Consegjo Europeo reunido en
Coloniay Helsinki relativas a la Politica Europea de Seguridad y Defensa se pueden €jecutar
sin que sea juridicamente necesario introducir modificaciones en €l Tratado de la Unién
Europea. No obstante, dichas modificaciones si serian necesarias s se pretendiera transferir el
poder de decision del Consgjo a un 6rgano compuesto por funcionarios, o modificar las
disposiciones del Tratado relativas ala UEO. Por otra parte, compete ala apreciacion de los
Estados miembros determinar s seria politicamente conveniente u operativamente oportuno
modificar el Tratado."

La Presidencia sugiere que entre los Consegjos Europeos de Feiray de Niza se siga estudiando
la cuestion de larevision del Tratado.

1. ASPECTOSCIVILESDE LA GESTION DE CRISIS

1. LaPresdencia, junto con el Secretario General/Alto Representante, ha respondido, con
caracter prioritario, alainvitacion formulada por € Consgjo Europeo de Helsinki para que
trabajase sobre todos los aspectos de la gestion civil de crisistal como se define en el Anexo 2
del anexo 1V de las conclusiones de Helsinki.

2.  El objetivo de este trabajo ha sido mejorar y coordinar mejor los instrumentos de respuesta
para la gestion no militar de crisis de la Unidon 'y de los Estados miembros, haciendo especial
hincapié en la capacidad de reaccién rapida. Esto mejorara también la contribucién de la UE a
las operaciones de gestion de crisis dirigidas por organizaciones internacionales y regionales.

3. Como resultado concreto de este intenso trabao se han adoptado las siguientes medidas:

a)  Sehacreado por decision del Consgio adoptada el 22 de mayo de 2000 un Comité para
los aspectos civiles de la gestion de crisis. EI Comité celebrd su primera reunion e
16 de junio de 2000.

b)  Un mecanismo de coordinacion plenamente interactivo con los servicios de la Comision
se ha creado en la Secretaria del Consgjo. Al tiempo que sigue desarrollando €l
inventario de recursos de los Estados miembros y de la Unién para la gestion no militar
de crisis, ésta ha dado la primera prioridad al establecimiento de una base de datos sobre
capacidades de policia civil afin de conservar y compartir lainformacion, proponer
iniciativas de capacidades y facilitar la definicion de objetivos concretos parala
respuesta colectiva no militar de los Estados miembros de la UE. El mecanismo de
coordinacion ha desarrollado aln més su estrecha cooperacion con el Centro de
Situacion/Célula de Crisis provisional creado por € Secretario General/Alto
Representante.
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d)

Se ha elaborado un estudio (apéndice 3) en el que se aprovechan la experiencia de crisis
recientes y alin en curso, los conocimientos de los Estados miembros y los resultados
del seminario sobre gestion civil de crisis celebrado en Lisboalosdias 3y

4 de abril de 2000, con objeto de definir objetivos concretos en el ambito de los
aspectos civiles de la gestiéon de crisis. Este estudio define prioridades sobre las que la
UE debera centrar sus esfuerzos coordinados en una primera fase, sin excluir €l uso de
todos los demés instrumentos de que disponen la Unién y los Estados miembros.

Se han definido objetivos concretos para las capacidades de policia civil que se exponen
en €l apéndice 4. En particular, los Estados miembros deberian ser capaces como
objetivo final para 2003, mediante su cooperacion voluntaria, de poner a disposicion un
efectivo de hasta 5.000 agentes de policia para misiones internacionales que van de la
prevencion de conflictos a las operaciones de gestion de crisis y para responder alas
necesidades especificas de las distintas fases de dichas operaciones. Dentro del objetivo
de capacidades globales de la UE, los Estados miembros se comprometen a ser capaces
de determinar y desplegar en un plazo de 30 dias hasta 1.000 agentes de policia.
Ademés, proseguiran los esfuerzos por desarrollar directricesy referencias de la UE
para acciones de policia internacional.

Ademés de estas medidas, el Consegjo ha recibido y esta estudiando la propuesta de la
Comisién de un Reglamento del Consegjo por €l que se crea un fondo de reaccion rdpida para
apoyar las actividades de la UE tal como se indica en €l informe de Helsinki.

CONTINUACION DE LOSTRABAJOS

Seinvita ala Presidencia francesa a que, conjuntamente con el Secretario General/Alto
Representante, siga adelante en el Consegjo de Asuntos Generales con € refuerzo de la Politica
Europea Comun de Seguridad y Defensa. Se invita a la Presidencia francesa a que informe a
Consgjo Europeo de Niza, en particular sobre:

a)

b)

d)

la elaboracion del objetivo general y del objetivo de capacidades colectivas acordados
en el Helsinki, incluyendo los resultados alcanzados en la Conferencia sobre
compromiso de capacidades que debe convocarse antes del Consgjo Europeo de Niza;

el establecimiento de las estructuras politicas y militares permanentes, que deben estar
en pie lo antes posible después del Consgjo Europeo de Niza.

lainclusion en la UE de las funciones adecuadas de la UEO en lo referente alas
misiones de Petersberg;

la aplicacion de las decisiones de Feira sobre:

- los mecanismos que permitan la celebracidn de consultas con terceros paisesy la
participacion de éstos en la gestion militar de crisis dirigida por la UE;

- el desarrollo de los mecanismos que permitan la consultay cooperacion con la
OTAN en lagestion militar de crisis, basandose en €l trabajo emprendido en los
"Grupos ad hoc" pertinentesdelaUE y laOTAN;
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e) € desarrolloy laaplicacion de las capacidades de la UE en aspectos civiles de la gestion
de crisis, incluida la definicién de objetivos concretos.

2.  Lacuestion delarevision dd Tratado debera seguir estudiandose entre los Consgjos Europeos
de Feiray Niza.

3. Seinvitaa Secretario General/Alto Representante y ala Comision a que presenten al Consgjo
Europeo de Niza como base para futuros trabajos recomendaciones concretas sobre cdmo
aumentar la coherenciay la eficacia de la actuacion de la Unién Europea en el ambito de la
prevencion de conflictos, teniendo plenamente en cuenta y aprovechando los instrumentos,
capacidades y directrices politicas existentes.
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APENDICE 1

MEDIDAS QUE DEBERA TOMAR EL CONSEJO CON RESPECTO A LA FORMA EN
QUE SE LLEVARAN A CABO LASCONSULTASY LA PARTICIPACION QUE
PERMITAN ALOSMIEMBROSDE LA OTAN NO PERTENECIENTESALAUEY A
OTROS PAISES QUE SON CANDIDATOSA LA ADHESION A LA UE COLABORAR EN
LA GESTION MILITAR DE CRISISDE LA UE

MANDATO

1. EnlasConclusiones del Consgjo Europeo de Helsinki se invité a la Presidencia portuguesa a
"que informe a Consegjo Europeo de Feira sobre los progresos realizados, y haga(...)
propuestas sobre medidas adecuadas que debera tomar el Consgjo con respecto alaformaen
gue se llevaran a cabo las consultas y la participacion que permitan a los Estados terceros de
gue se trate colaborar en la gestion militar de crisisde la UE".

PRINCIPIOSRECTORES

2. LaUnion cuidara de establecer con los miembros europeos de la OTAN no pertenecientes ala
UE y otros paises que son candidatos ala adhesion ala UE €l didlogo, la consultay la
cooperacion necesarios.

3.  Setomaréan las medidas adecuadas en materia de dialogo e informacién sobre temas
relacionados con la politica de seguridad y defensa y la gestion de crisis.

4.  Serespetara plenamente la autonomia de UE por lo que alatoma de decisiones se refiere, asi
COmMO suU marco institucional Unico.

5. Seestablecerd unaestructura Unica e incluyente en que los 15 paises interesados (los
miembros europeos de la OTAN no pertenecientes ala UE y los paises candidatos ala
adhesion ala UE) puedan gjercer el didlogo, la consultay la cooperacion necesarios con la
UE.

6. Enesaestructura se efectuaran intercambios con los miembros europeos de la OTAN no
pertenecientes ala UE cuando asi lo requieran las cuestiones de que se trate, como por
giemplo el carécter y funcionamiento de las operaciones dirigidas por la Unidn utilizando los
medios y capacidades de la OTAN.

MODALIDADES

7.  Lasmodalidades de la participacion de los miembros europeos de la OTAN no pertenecientes
alaUE y de los paises candidatos que se establezcan para la presente fase deberan tener en
cuenta las distintas necesidades que plantean situaciones distintas:

- Fase normal no critica: mecanismo para un didlogo periddico;

- Fase de operaciones, que incluye dos etapas.
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10.

11.

12.

13.

a) fasepreviaalas operaciones, de estudio de las opciones de actuacion, en que se
intensificaran el didlogo y las consultas;

b) fase de operaciones propiamente dicha, iniciada en el momento en que el Consgjo
decide emprender una operacion y se constituye un comité ad hoc de participantes.

Deber& tenerse plenamente en cuenta la funcion del Secretario General y Alto Representante
enlaPESCy enla PECSD de la Unién Europea.

Periodo provisional

Hasta la aplicacion de las modalidades establecidas para la fase permanente, las reuniones con
los 15 paises interesados (miembros europeos de la OTAN gue no son miembros de la Unidn
Europeay paises candidatos a la adhesion ala UE) se celebraran en la estructura Gnica
incluyente a que se refiere el punto 5. La eleccion de la formay modalidades adecuadas se
basara en criterios de pragmatismo y eficacia, en funcién de las circunstancias, materiasy
necesidades.

En cada Presidencia se organizard un minimo de dos reuniones del tipo UE+15 dedicadas a
cuestiones de PECSD que complementaran las que se celebren en el marco del didlogo
politico intensificado en materia de PESC.

En ese marco, en cada Presidencia se organizara un minimo de dos reuniones con los seis
miembros europeos de la OTAN no pertenecientes ala UE (del tipo UE+6). De surgir ta
necesidad, por decision del Consejo o del Comité Politico y de Seguridad provisional, se
organizaran otros intercambios.

En cada Presidencia se organizara, en el marco mencionado en €l punto 8, unareunion de
nivel ministerial con los 15y con los 6.

Con €l fin de informar cabalmente a los miembros que no forman parte de la UE acerca del
trabajo en curso respecto de la lista de medios necesarios, los intercambios que estipulan los
puntos 9 y 10 abarcaran asimismo la elaboracion de los objetivos general y de capacidades. A
fin de que dichos paises puedan contribuir a mejorar las capacidades militares europeas, la
Presidencia entrante tomara disposiciones adecuadas con respecto a la Conferencia sobre
compromiso de capacidades. Dichas disposiciones tendrén en cuenta los medios de los 6
miembros europeos de la OTAN no pertenecientes ala UE.

Fase per manente
Fase normal
Durante lafase normal se llevaran a cabo intercambios sobre temas relacionados con la

politica de seguridad y defensa y en particular sobre los progresos realizados en la UE en €l
establecimiento de las capacidades de gestion de crisis.
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14.

15.

16.

17.

18.

b)

19.

Durante lafase normal, convendra gue se produzcan, en €l curso de cada semestre:
- reuniones periddicas del tipo EU+15, al nivel adecuado

- por lo menos dos reuniones con participacion de los miembros europeos de la OTAN
gue no son miembros de la UE, del tipo EU+6

- reuniones complementarias, de surgir tal necesidad, organizadas por decision del
Consgjo o del Comité Politico y de Seguridad (CPS).

El CPS desempefiara un papel principal en la aplicacion de las disposiciones arriba citadas,
gue deberan incluir asimismo intercambios a nivel militar.

La organizacion de las reuniones ministeriales de la fase permanente se basard en la
experiencia adquirida durante la fase provisional.

Los intercambios facilitaran la participacion de los paises de que se trate en operaciones
dirigidas por la UE.

Fase de operaciones

Fase previa alas operaciones

En caso de crisis se intensificaran el didlogo y las consultas.

Cuando se estudie la posibilidad de una operacidn de gestion militar de crisis dirigida por la
UE, dichas consultas facilitaran un marco para cambios de impresiones y debates sobre
cualquier preocupacion que den a conocer |os paises de que se trate en relacion con la
seguridad. Cuando sea objeto de estudio activo € recurso de la UE alos medios de la OTAN,
se concederd particular atencion a la consulta con los seis miembros europeos de la OTAN no
pertenecientes ala UE.

Fase de operaciones propiamente dicha

En e momento de decidir sobre la opcién militar, la UE tratara la participacion de los
miembros europeos de la OTAN no pertenecientes ala UE y de los paises candidatos a la
adhesién ala Unién de conformidad con las disposiciones acordadas en Helsinki:

“Unavez que el Consgjo haya tomado la decision de iniciar una operacion, los miembros
europeos de la OTAN no pertenecientes ala UE participaran si lo desean, en caso de que la
operacion requierarecurrir alos medios y capacidades de la OTAN. Serén invitados a
participar, previa decision del Consegjo, en operaciones en que la UE no utilice medios de
laOTAN.

|gualmente el Consgjo podra invitar a otros paises que aspiran a adherirse ala UE a participar
en operaciones dirigidas por €ella unavez que el Consgjo haya decidido iniciar una operacion
de esetipo”.
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20.

21.

22.

23.

Lafase de operaciones se iniciara cuando el Consegjo decida emprender una operacion de
gestion militar de crisis. Los miembros europeos de la OTAN no pertenecientes ala UE y los
paises candidatos a la adhesiéon ala UE que hayan confirmado su participacion en una
operacion dirigida por la UE desplegando fuerzas militares considerables tendran en la
direccion corriente de dicha operacion iguales derechos y obligaciones que los Estados
miembros de la UE participantes.

Se constituira para la direccion corriente de la operacion un comité ad hoc de participantes
integrado por todos los Estados miembros de la UE y por los demas paises participantes. El
control politico y la direccidn estratégica de la operacion seran responsabilidad del
Consgjo/CPS. Con vistas a la direccion militar corriente de la operacion, en las disposiciones
pertinentes se estableceran las funciones y cometidos del Comité Militar de la UE y del
comandante de la operacion.

La decisiéon de poner fin a una operacion sera adoptada por el Consegjo previa consulta entre
los Estados participantes en el marco del comité ad hoc de participantes.

El Consgjo formalizara a su debido tiempo las disposiciones necesarias y examinara las
opciones existentes para ello.
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APENDICE 2

PRINCIPIOS QUE DEBERAN REGIR LAS CONSULTASCON LA OTAN
EN MATERIA MILITARY RECOMENDACIONES PARA DESARROLLAR LAS
FORMAS QUE DEBERAN REVESTIR LASRELACIONESENTRE LA UEY LA OTAN

MANDATO

El Consgjo Europeo de Helsinki invité ala Presidencia portuguesa a que informara a Consgjo
Europeo de Feira sobre los progresos realizados y a que hiciera " propuestas sobre |os principios que
deberan regir las consultas con la OTAN en materia militar y recomendaciones para desarrollar las
formas gque deberan revestir las relaciones entre la UE y la OTAN, a fin de permitir la cooperacion
en larespuesta militar adecuada a una crisis, tal como se establecié en Washington y Colonia’.

PRINCIPIOS

1. El desarrollo de las consultas y la cooperacion entre la UE y la OTAN debe tener lugar con
pleno respeto de la autonomia de la UE paratomar decisiones.

2.  LaUEylaOTAN sehan propuesto seguir fortaleciendo y desarrollando su cooperacion en la
gestion de crisis de carécter militar sobre la base de sus valores compartidos, en términos de
igualdad y con espiritu de colaboracion. El objetivo es lograr que las consultas, la cooperacion
y latransparencia sean plenas y efectivas, para definir y adoptar decisiones con rapidez sobre
la respuesta militar més adecuada a cualquier crisisy para garantizar la eficacia en la gestion
de crisis. En ese contexto, los objetivos de la UE en el campo de las capacidades militares y
los derivados, para los paises de que se trate, de la I niciativa sobre Capacidades de Defensa de
laOTAN sereforzaran entre si.

3.  Sibien enlagestion de crisis se refuerzan mutuamente, la UE y la OTAN son organizaciones
de distinta naturaleza. Eso se tendra en cuenta en las disposiciones referentes a sus relaciones
y en lavaloracién que la UE tiene que hacer de los procedimientos que regulan actualmente
las relaciones UEO-OTAN con miras a su posible adaptacion al marco UE-OTAN.

4. Lasdisposicionesy las modalidades de las relaciones entre laUE y la OTAN reflegjaran el
hecho de que cada una de las organizaciones tratara con la otra en pie de igualdad.

5. Enlasrelacionesentrela UE y laOTAN en cuanto instituciones no habra ninguna
discriminacion con respecto a ninguno de los Estados miembros.
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TEMASY MODALIDADES PARA EL PERIODO PROVISIONAL

Los contactos con la OTAN (contactos informales de los SG, informacion a cargo de la Presidencia
portuguesa en e CAN) han tenido lugar de forma plenamente acorde con la definicion de Helsinki
respecto alafaseinicial en la que los 6rganos provisionales de la UE se han concentrado en su
propia constitucion. Ahora las relaciones UE-OTAN han de seguir evolucionando.

A. Temas

1. Seguridad: Los esfuerzos de la UE para ultimar las disposiciones referentes a su propia
seguridad (seguridad fisicay de las personas y trabajos para definir un acuerdo de la UE en
materia de seguridad) constituyen una prioridad absoluta. Sobre esa base la Unién tendra que
entablar un didlogo con la OTAN para definir disposiciones de seguridad entre ambas
organizaciones. Esas discusiones deberian dar lugar a un acuerdo por el que se regiran entre
otras cosas €l intercambio de informacidn y el acceso de funcionarios de la UE y de sus
Estados miembros designados para ello a las estructuras de planificacion de la OTAN.

2. Definir objetivos de capacidad: paralograr que "estos objetivosy los derivados, paralos
paises interesados, de la Iniciativa sobre Capacidades de Defensa (ICD) dela OTAN" se
refuercen entre si han de establecerse modalidades de consulta sobre estos temas. Esas
modalidades han de permitir ala UE, cuando sea necesario, valerse del baggje de experiencia
dela OTAN en materia militar, en la elaboracién de un objetivo europeo comin de carécter
general sobre la base de las aportaciones de los Estados miembros. Una vez definidos el
objetivo genera y €l objetivo de capacidad, la UE, tal como se acordd en Helsinki, establecera
un método de consulta que, por una parte, permita alcanzar y mantener esos objetivos'y, por
otra, permita a cada Estado miembro definir su contribucion nacional a dichos objetivos de un
modo que reflgje su voluntad politicay su adhesion a ellos, con exdmenes periddicos de los
progresos realizados. Ademas, los Estados miembros utilizaran los procedimientos existentes
de planificacién de la defensa, incluidos, cuando corresponda, los dela OTAN y los del
Proceso de Planificacion y Andlisis de la Asociacion para la Paz.

3. Disposiciones para permitir ala UE acceder alos mediosy capacidadesdela OTAN
(acuerdos de Berlin y Washington): Helsinki y Colonia definieron dos enfoques parala
realizacion de operaciones de la UE: con o sin el concurso de los medios de la OTAN. Para
usar los medios de la OTAN es importante avanzar en la definicién conjunta de como
funcionara en la préctica esa posibilidad, afin de elaborar un acuerdo. Este tendria que estar
listo en el momento en que la UE pase a ser operativa. Para que eso sea posible la UE espera
gue se produzcan avances sustanciales en la OTAN.

4.  Definir e régimen permanente: Después del Consglo Europeo de Feira habra que llevar
adelante €l debate para definir la naturaleza del régimen permanente que regularalas
relaciones entre la UE y la OTAN. Ese régimen tendria que basarse en los principios
definidos mas arriba.

En torno a esos cuatro temas se pondran las bases en las que se fundamentara el camino para
establecer el régimen permanente de las relaciones entre la OTAN y la UE. Nuestro objetivo es que
éste esté listo al mismo tiempo que se establezcan las estructuras permanentes de la UE tras €l
Consgjo Europeo de Niza
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B. Modalidades

1. El Consgjo Europeo de Feira deberia decidir proponer ala OTAN la creacion de "grupos de
trabajo ad hoc" dela UE y la OTAN para cada uno de los temas mencionados més arriba:

2. Los"gruposdetrabajo ad hoc" tendrian las siguientes funciones:

a)  respecto alas cuestiones de seguridad: elaboracion del acuerdo de seguridad UE-
NATO;

b)  respecto alos objetivos de capacidades. puesta en préctica del intercambio de
informacién y discusion con la OTAN sobre la definicion de los objetivos de
capacidades. Se entiende que el DSACEUR puede participar cuando sea oportuno;

c) respecto alas modalidades que permitan el acceso de la UE alos medios de la OTAN
(acuerdos de Berlin y Washington): elaboracidn de un acuerdo sobre las modalidades de
acceso de la UE alos medios y capacidades de la OTAN tal como se acordd en
Washington (proyecto de acuerdo marco sobre la gjecucion de "Berlin +"). Se entiende
gue debera participar el DSACEUR,;

d) respecto aladefinicion del régimen permanente: definir los pardmetros principales de
un acuerdo UE/OTAN gue formalice las estructuras y procedimientos para las consultas
entre ambas organizaciones en momentos de crisis y en otros momentos.

3. S, atendiendo alos principios seflalados anteriormente, surgen nuevos temas que se juzgue
gue requieren consultas entre la UE y la OTAN, se podria considerar la posibilidad de otros
"grupos de trabgjo ad hoc".

4.  Por parte delaUE, e Comité Politico y de Seguridad provisional tendra la funcién de
coordinar € trabajo de los "grupos de trabajo ad hoc" y constituira un foco de didlogo.
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APENDICE 3

ESTUDIO SOBRE OBJETIVOS CONCRETOSRELATIVOS
A LOSASPECTOSCIVILESDE LA GESTION DE CRISIS

A. INTRODUCCION

El Consgjo Europeo manifest6 su determinacion por aumentar y mejorar la eficacia de la capacidad
de laUnién para hacer frente a crisis, incluida la que suponga una actuacion en zonas civiles. Esta
mayor eficacia podria emplearse tanto en respuesta a la peticion de un organismo importante como
las Naciones Unidas o la OSCE o, cuando corresponda, en acciones auténomas de la UE.

La UE deberiaintentar aumentar su capacidad en los aspectos civiles de gestion de crisis en todas
las areas pertinentes, con un objetivo de megjorar su potencial para salvar vidas humanas en
situaciones de crisis, para mantener el orden publico basico, evitar una mayor escalada, facilitar €l
regreso a una situacion pacifica, estable y autosostenible, para gestionar los efectos adversos en los
paises de laUE y paratratar problemas pertinentes de coordinacion. Deberia prestarse particular
atencion a aquellas éreas en las que hasta ahora la comunidad internacional ha demostrado
flaguezas. Proporcionaria un "valor afladido" pues mejoraria la capacidad de reaccion de la UE asi
como su capacidad de hacer frente a las peticiones de otras grandes organizaciones: les permitiria
contar, de manera mas sistemética, con una respetable contribucion cuantitativay cualitativa que
representaria el nlcleo de algunas de sus misiones. Esto, a su vez, incrementaria la visibilidad de la
Unién.

El fortalecimiento de las capacidades de la Unidn en los aspectos civiles de la gestion de la crisis
deberia, ante todo, proporcionarle los medios adecuados para hacer frente a crisis politicas
complgias mediante las actuaciones siguientes:

- actuar para evitar €l surgimiento y escalada de conflictos;
- consolidar la paz y la estabilidad interna en periodos de transicion,

- garantizar la complementariedad entre los aspectos militar y civil de la gestion de la crisis
cubriendo plenamente todas las misiones de Petersberg.

Se ha llegado al acuerdo de que la definicidn de objetivos concretos deberia hacerse desde un
enfoque pragmético y ascendente, centrandose en requisitos operativos y reflgjando las
preocupaciones politicas del Consgjo Europeo.

Los inventarios que se han establecido muestran claramente que los Estados miembros, la Unién, o
ambos han acumulado una experiencia considerable o disponen de recursos considerables en un
amplio nimero de sectores, de los que un buen nimero son recursos gque ya se emplean en la
cooperacion para €l desarrollo. Teniendo plenamente en cuenta las experiencias, instrumentos y
recursos existentes y basandose en ellos, la Union, de manera prioritaria, deberia concentrar sus
esfuerzos en los ambitos en los que méas se necesita una reaccion rapiday en los que es mas
evidente el valor afiadido de un esfuerzo mayor y coordinado de la Unién y sus Estados miembros.
Este proceso podria construirse paso a paso para cubrir una amplia gama de operaciones, limitadas
y complegjas, de gestion civil de crisis. No obstante, la definicion de las prioridades en que la UE
debera centrar sus esfuerzos coordinados en la primera fase no excluye en absoluto €l uso de los
demés instrumentos de que disponen la Union y los Estados miembros.
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B. Prioridades

El primer sector de prioridad, definido alaluz de las crisis con las que Europa se ha enfrentado en
tiempos recientes y que se esta enfrentando todavia, es la policia.

.  POLICIA

L os Estados miembros han establecido objetivos concretos sobre las capacidades policiales que
deberan alcanzarse en el 2003, cooperando voluntariamente dentro del marco del quinto guion del
articulo 12 del TUE. Estos objetivos concretos se exponen en detalle en € apéndice 4 del informe
de la Presidencia.

II. FORTALECIMIENTO DEL ESTADO DE DERECHO

Laintensificacion del trabajo policial tiene que ir acompafiada necesariamente de trabajos en otras
areas que se consideran igualmente necesarios si se quiere garantizar un resultado positivo de la
mision policial. El érea mas especificamente afectada es el de la asistencia a restablecimiento del
sistemajudicial y penitenciario. Podrian contemplarse las siguientes medidas:

) Los Estados miembros podrian establecer mecanismos nacionales para la seleccion de jueces,
fiscales, expertos en materia penitenciariay otras categorias pertinentes dentro del sistema
judicial y penitenciario que se desplegarian en breve plazo para las operaciones de apoyo ala
paz, y estudiar como proporcionarles laformacién idénea;

ii)  LaUE podria procurar promover directrices de seleccion y formacion de juecesy expertos
internacionales en materia penitenciaria en cooperacion con las Naciones Unidas y
organizaciones regionales (especialmente el Consejo de Europay la OSCE);

i) laUE podria estudiar formas de apoyar la creacion/renovacion de infraestructuras de
tribunales y prisiones locales, asi como la contratacion de personal judicial local y empleados
de prisiones locales en € contexto de las operaciones de apoyo ala paz.

I1l. FORTALECIMIENTO DE LA ADMINISTRACION CIVIL

Asimismo, otro sector gue es necesario mejorar, paratener éxito en el apoyo alas sociedades en
transicion, es el de la administracion civil.

i) Los Estados miembros podrian estudiar la megjora de la seleccion, formacion y despliegue de
expertos en administracion civil para tareas de restablecimiento de sistemas administrativos
gue ya no funcionan;

ii)  Los Estados miembros podrian contemplar también emprender la formacion de funcionarios
de laadministracion civil local en las sociedades en transicion.
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V. PROTECCION CIVIL

Ademés de las éreas prioritarias antes mencionadas, l1os Estados miembros han determinado la
proteccion civil, con inclusion de la busqueday rescate en operaciones de socorro en caso de
desastre. Es necesario establecer una distincidn entre operaciones de proteccion civil dentro del
marco de las operaciones de gestion de crisis y otro tipo de operaciones de socorro en caso de
desastre. Este Ultimo tipo de operaciones tiene caracteristicas especificas.

Asi las cosas, en las operaciones de gestion de crisis dentro de la PESC, deberia ser posible también
acudir alos recursosy capacidades de los Estados miembros de la UE destinados a la proteccion
civil.

Aungue existan ya mecanismos concretos de coordinacién en el ambito de la proteccion civil, se
considera que, alaluz de la experiencia adquirida en desastres naturales importantes recientes, se
precisay es posible una mejora.

Se han formulado ideas destinadas a garantizar una mejor organizacion de la reaccién de la Union,
tales como el concepto de nacidn lider y € de especializacion. El trabajo actuamente en curso en €l
Consgjo, en el que participan expertos en el ambito, permitira la definicion de objetivos concretos
también en este sector.

Tales objetivos concretos podrian definirse en términos de recursos humanos y materiales que cada
Estado miembro podria poner a disposicién, del tipo de mandato y estatuto de la operacion para los
paises participantes, asi como de la promocion de la compatibilidad de equipos entre Estados
miembros.

C. Recursos

Lamejora de la coordinacion a escala de la UE puede llevar a una mayor efectividad y sinergia en
lareaccion de la Union. Esto, junto con la definicion de objetivos concretos por parte del Consgjo

Europeo, garantizara mejoras tangibles en la contribucion de la Union a las operaciones de gestion
decrisis.

D. Trabajos ulteriores sobr e objetivos concretostras el Consgo de Feira

El Comité a cargo de los Aspectos Civiles de la Gestion de Crisis podria ocuparse del desarrollo y
ulterior elaboracion de los objetivos concretos que establezca el Consgjo Europeo de Feira, asi
como de los sectores que transciendan |los sectores prioritarios ya identificados. A tal fin,  Comité
deberia estar formado por expertos de las administraciones nacionales pertinentes que proporcionen,
entre otras cosas, asesoramiento especializado sobre aspectos policiales, judiciales y penitenciarios,
la administracion civil, la asistencia humanitaria, asi como sobre la interfaz entre la gestion de crisis
y la cooperacion para €l desarrollo.

Podrian dedicarse ulteriores trabajos a la determinacion de las capacidades nacionales con vistas a
alcanzar a objetivos colectivos, teniendo en cuenta los @mbitos de conocimientos
técnicos/especializacion nacionales.

Cabe sefidar que la Comision presentara en breve un inventario operativo de acciones ya dirigidas
por laUnidn, asi como propuestas en €l sector de la proteccion civil.
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A.

APENDICE 4
OBJETIVOS CONCRETOSPARA LA POLICIA

OBJETIVOS CONCRETOS

Para desarrollar sus capacidades policiales, los Estados miembros, cooperando con arreglo alo
dispuesto en & quinto guion del articulo 12 del Tratado de la Union Europea, se han fijado los
objetivos concretos siguientes, que deberan alcanzar para €l afio 2003.

Aungue estos objetivos estén relacionados, ponen de relieve diferentes aspectos de las capacidades
policiales de la UE. A este respecto, €l objetivo de la capacidad de despliegue rapido (2) se define
como parte del objetivo de capacidades globales de la UE (1).

1.

CAPACIDADES GLOBALESDE LA UE

Los Estados miembros de la UE, reconociendo €l papel fundamental de la policia en las
operaciones internacionales de gestion de crisis y la creciente necesidad de agentes de policia
para tales operaciones, se comprometen areforzar su capacidad de puesta a disposicion de
agentes para las operaciones internacionales de policia en las que voluntariamente decidan
participar. Las contribuciones de los Estados miembros tendran en cuenta sus propias
disposiciones nacionales en materia de policia nacional y €l tipo de conocimientos técnicos
policiales que pueden facilitar.

Como objetivo final y mediante el reforzamiento progresivo de sus capacidades, los Estados
miembros de la UE deberian estar en condiciones de suministrar hasta 5000 agentes en
misiones a nivel internacional de toda la gama de operaciones de prevencién y gestion de
crisis y como respuesta a las necesidades especificas que se planteen en las distintas fases de
estas operaciones. Actualmente, € despliegue total de los Estados miembros es de
aproximadamente 3.300 personas.

Todo ello requiere la determinacion previay la formacion de un grupo suficientemente amplio
de personal de policia, que abarque todos los ambitos de actuacion policial necesarios a nivel
internacional, teniendo en cuenta las ventgjas comparativas asi como las limitaciones de las
policias de los Estados miembros. También puede ser necesario consolidar 10os mecanismos de
rotacion y prever suficientes recursos logisticos y financieros.

L os Estados miembros compartiran su experiencia a nivel nacional con el fin de presentar
recomendaciones concretas sobre el aumento del nimero de agentes de policia disponibles en
misiones internacionales (examinando, por ejemplo, la posibilidad de recurrir en mayor grado
a agentes por pasar alareserva o que hayan pasado recientemente alareservay la posibilidad
de movilizar fuerzas de policia mediante una mayor participacion de expertos de ambitos
conexos). A este respecto, se tomara debidamente en cuenta la posibilidad de intensificar la
formacién de la policia local, 1o que puede contribuir a reducir la envergaduray €l periodo del
despliegue de policia internacional.
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El objetivo de las capacidades policiales globales de la UE podria ampliarse también al apoyo
internacional a sistemas judiciales y penales locales, cuyas deficiencias pueden incidir
considerablemente, en determinadas crisis, en la credibilidad y eficacia de la presencia de
policia internacional.

2. CAPACIDAD DE DESPLIEGUE RAPIDO

El despliegue policial de la UE puede responder, bien a una demanda de una gran
organizacion internacional, en particular Naciones Unidas u OSCE, o bien tratarse de una
operacion policial auténoma de la UE, posiblemente como parte de una operacion mas amplia
de gestion de crisis llevada a cabo por la UE, una vez definidos la planificacion y el marco
logistico necesarios de la UE.

En el marco del objetivo de las capacidades globales de la UE, los Estados miembros se
comprometen a poder determinar y desplegar, dentro de un plazo de 30 dias, fuerzas de
policia que puedan gjecutar operaciones y misiones de asesoramiento, formacion y
supervision policial, asi como de policia operativa:

- afin de prevenir o atenuar crisis y conflictos internos (como, por gemplo, MINUGUA
en Guatemala);

- en situaciones no estabilizadas como, por gemplo, situaciones inmediatamente
posteriores a conflictos, que exigen fuerzas robustas capaces de restaurar laley y €
orden (como, por giemplo, UNMIK/KFOR en Kosovo y UNTAET en Timor oriental);

- en apoyo ala policialocal, garantizando €l respeto de los derechos humanos
fundamentales (como, por gemplo, UEO/CMCP en Albania, WEUPOL en Mostar y
ONUSAL en El Salvador) y, cuando la policia internacional desempefie una funcion
operativa, que se pueda devolver rapidamente a la policialocal la responsabilidad de
hacer cumplir laley (como, por gemplo, la OSCE/KPSS en Kosovo).

La experiencia ha demostrado que las operaciones de gestiéon de crisis mas dificiles pueden
exigir el despliegue de hasta 1000 policias de los Estados miembros dentro de un plazo de 30
dias. Para cada una de esas misiones generales, serd necesario gque las correspondientes
instancias del Consegjo procedan a la elaboracion de un plan mas detallado.

Dado que existen requisitos especificos sobre la gjecucion de tareas operativas por parte de la
policia internacional en situaciones no estabilizadas y, en particular, durante el periodo de
transicion del mando militar inicial al mando civil posterior, se prestara especia atencion ala
propuesta de despliegue de unidades integradas de policia de la Unidn Europea, de carécter
robusto, despliegue rapido, flexibles e interoperativas, asi como a la posibilidad de que un
peguefio nimero més reducido de Estados miembros coopere para crear capacidades en este
ambito especifico.

Con €l fin de cumplir el plazo previsto para el despliegue, los Estados miembrosy la UE
intensificarén alin mas, de la forma adecuada, su capacidad de aportar los conocimientos
técnicos necesarios para crear una avanzadilla dirigida por la organizacién internacional lider
y, asu debido tiempo, desplegar avanzadillas de la UE de expertos policiales experimentados
encargados de evaluar los riesgos, definir, planificar y establecer una mision policial dirigida
por la UE. En este contexto, la UE deberia poder contribuir y desplegar expertos juridicos con
el fin de poder prestar su ayuda en los sistemas judicial y penal locales, asi como expertos en
ingenieriay en apoyo logistico y administrativo.
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Los Estados miembros intercambiaran informacion y experiencia sobre los métodos de
creacion de fuerzas de policia de despliegue rapido, entre otras cosas, mediante la utilizacion
de fuerzas de policia previamente determinadas que, aungue participen activamente en las
actividades policiales nacionales estén disponibles a corto plazo para misiones de policia.

3.  MEJORAR EL NIVEL DE LAS MISIONES INTERNACIONALES DE POLICIA

Los Estados miembros y la UE pueden desempefiar un papel catalizador en lamegorade las
operaciones internacionales de policia, incluidas aquéllas que se llevan a cabo en el marco de
las Naciones Unidas y de la OSCE. Por lo tanto, la UE y sus Estados miembros emprenderan
trabajos con vistas a la definicién de un concepto europeo de operaciones internacionales de
policia. Este trabajo se llevara a cabo en estrecha cooperacion con la ONU/DOMP, sobre la
base de las actuales directrices de la Naciones Unidas y sin repetir el trabgjo llevado a cabo en
esta organizacion, y se basara en los conocimientos técnicos en materia de policia de los
Estados miembros y de la UE. Los primeros debates al respecto han puesto de relieve la
necesidad, entre otras cosas, de:

1) definir las categorias més adecuadas de agentes de policiay expertos para las diferentes
tareas de policia, incluidas las prioridades para la intervencién, a partir de hipétesis o de
perfilesilustrativos que incluyan el papel de la policia en las diferentes funcionesy alo
largo de las diferentes fases de las operaciones de prevencién y gestion de crisis, habida
cuenta de la necesidad de flexibilizar las intervenciones,

2)  contribuir al desarrollo de un concepto general de policia operativa, sobre todo, en la
interaccion entre las fuerzas militares y las fuerzas de policia en las situaciones
posteriores al conflicto, cuando ambas fuerzas hayan sido desplegadas paralelamente;

3) contribuir alaclarificacion del marco legislativo en el que operan las misiones de
policia internacionales;

4)  contribuir ala definicion de mandatos internacionales claros para las misiones de
policia.

El desarrollo de un concepto europeo facilitaria la elaboracion de lineas directrices y
referencias de la UE en materia de policia internacional, incluidas las normas de intervencion,
y contribuiria a definir mejor las categorias de policiay expertos en las bases de datos de los
Estados miembrosy de la UE.

En e marco de la cooperacion en el ambito de lajusticiay asuntos de interior y habida cuenta
de los requisitos de los diferentes tipos de misiones policiales, los Estados miembrosy la UE
proseguiran también sus esfuerzos por definir pautas de seleccidn y programas de formacion
basica basados o0 que sean compatibles con las disposiciones de las Naciones Unidas, la OSCE
y el Consgjo de Europa, afin de garantizar que la policia enviada por los Estados miembros
de la UE a misiones internacionales tengan la maxima preparacion y la reserva de agentes
determinados previamente y bien formados resulte suficientemente amplia para cumplir los
objetivos del despliegue y de la capacidad arriba citados. Estos esfuerzos tendran en cuenta el
seminario de Lisboa, organizado del 29 a 31 de mayo de 2000, y los trabajos previos en
materia de formacion policial paralas misiones de mantenimiento de la paz, llevados a cabo
en el marco de laUnién Europea, vy reflejaran € papel fundamental de la UE y de sus Estados
miembros en la mejora de las misiones de policia internacional.
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B. APLICACION

L os objetivos concretos constituyen la expresion de la voluntad y el compromiso politicos de los
Estados miembros. Las instancias competentes del Consegjo elaboraran con mayor detalle los
objetivos. Se elaborara un método que permita alcanzar 10s objetivos en sus distintas fases y
consolidarlos mediante contribuciones voluntarias. Cada Estado miembro podra definir las ventajas
comparativas de la policia a nivel nacional teniendo en cuenta, por gemplo, la obligacion nacional
de rotacion y la posible utilizaciéon de personal en reserva; se revisarén periodicamente los
progresos realizados. Este trabajo se llevard a cabo en estrecha cooperacion con expertos policiales.

En la base de datos creada en la Secretaria del Consgjo como parte del Mecanismo de Coordinacion
establecido en las conclusiones del Consgjo Europeo de Helsinki, se introducird informacion
general sobre las capacidades policiales previamente determinadas, su disponibilidad, asi como
conocimientos técnicos especificos a nivel nacional, en particular, de los equipos de avanzadilla.
Posteriormente se trabgjara sobre los mecanismos nacionales, incluida lainformacion concreta
sobre las capacidades policiales previamente determinadas y 10s puntos de contacto nacionales.

El Consglo Europeo de Helsinki establecié como objetivo desarrollar la contribucion de la UE alas
organizaciones internacionales, en particular Naciones Unidas y OSCE, asi como sus capacidades
de actuacion autonoma. Con este fin, la UE trabgjaré en estrecha coordinacion con el Departamento
de Operaciones de Mantenimiento de la Paz de las Naciones Unidas (ONU/DOMP), la OSCE, en
particular €l grupo REACT, y con el Consgjo de Europay los puntos de contacto de los Estados
miembros, afin de garantizar que los esfuerzos de la UE y los de estas organizaciones son
compatibles y se potencian mutuamente, evitar larepeticion del trabajo y facilitar el intercambio de
informacién sobre nuevas operaciones policiales.

Ademas, se llevard a cabo un estudio detallado sobre la viabilidad y las implicaciones de la
planificacion, inicio y direccidén de misiones auténomas de la UE.
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ANEXO I

INFORME DE LA PRESIDENCIA SOBRE EL PROCESO DE AMPLIACION

Una de las principales prioridades de la Presidencia portuguesa ha sido impulsar €l proceso de
ampliacién que tiene lugar actualmente con los 13 Estados candidatos a la adhesion.

Por lo que respecta alos candidatos con los cuales se entablaron negociaciones de adhesion en
marzo de 1997 (Chipre, Hungria, Polonia, Estonia, la Republica Checay Eslovenia), la Presidencia
portuguesa, en cumplimiento de las Conclusiones del Consegjo Europeo de Colonia, hainiciado las
negociaciones sobre los capitulos que quedaban por abordar, algunos de ellos especialmente
complejos: Politica Regional y coordinacién de los instrumentos estructurales, Control financiero,
Disposiciones financieras y presupuestarias, Cooperacion judicial y asuntos de interior, Libre
circulacién de personas 'y Agricultura. Segun lo previsto, las negociaciones sobre el capitulo
Instituciones no se iniciarén, como es légico, hasta que finalice la Conferencia | ntergubernamental
sobre la reforma de las instituciones.

Por otro lado, la Presidencia portuguesa ha intentado lograr avances en todas las negociaciones
sobre los demas capitulos ya abordados con anterioridad. De este modo, ha sido posible cerrar
provisionalmente los capitulos Politica exterior y de seguridad comin con todos los candidatos,
Derecho de sociedades con Chipre, Estoniay Eslovenia, Palitica Social y empleo con Chipre,
Pesca con Chipre y Estonia, Relaciones exteriores con Estoniay la Republica Checa, Union
aduanera con la Republica Checa, Libre circulacion de capitales con Estoniay Control financiero
con Hungria, Elovenia, Chipre y Polonia. Ademéas, se ha conseguido cerrar provisionalmente con
Hungria los capitulos Telecomunicaciones y tecnologias de la informacién y Politica industrial.

Los resultados indicados se han obtenido en dos rondas de conferencias bilaterales de negociacion a
cargo de suplentes celebradas en abril y mayo y han quedado confirmados en una ronda de
negociacion a nivel ministerial celebrada en junio.

Paralelamente y de conformidad con el mandato del Consegjo Europeo de Helsinki, la Presidencia
portuguesa inicié oficialmente en febrero las negociaciones de adhesion con Rumania, Eslovaquia,
Letonia, Lituania, Bulgariay Malta. Asi pues, durante la Presidencia portuguesa la Union ha pasado
amantener conferencias bilaterales de negociacion con 12 Estados candidatos simultaneamente.

Atenta a laidea manifestada en Helsinki de que han de evitarse nuevos procedimientos complicados
y conforme al principio establecido de que debe juzgarse a los candidatos por sus méritos
individuales, la Presidencia portuguesa, sobre la base de una propuesta de la Comision y previa
consulta alos Estados miembros, definié un programa diferenciado de negociaciones con los
candidatos. Asi, se pudo iniciar negociaciones especificas con los 6 candidatos sobre Educacién y
formacion, Ciencia e investigacion, Pequefia y mediana empresa, Relaciones exterioresy Politica
exterior y de seguridad comin. A este tronco comin de capitulos para esos candidatos se afiade €l
inicio de negociaciones sobre Estadisticas y Politica de la competencia con Letonia, Lituaniay
Edlovaguia, Cultura y Politica audiovisual con Bulgaria, Malta, Letonia, Lituaniay ESlovaquia, asi
como sobre Poalitica industrial y Telecomunicacionesy tecnologias de la informacién con Malta.
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L os resultados de las negociaciones con esos candidatos son |os siguientes: con Rumania se han
cerrado provisionamente los 5 capitulos abordados durante la Presidencia portuguesa; con
Eslovaquia han concluido provisionalmente las negociaciones sobre 6 de los 8 capitulos abordados
(tan s6lo han quedado pendientes Politica de la competencia y Cultura y politica audiovisual); con
Letoniay Lituania, de los también 8 capitulos abordados tan sdlo se han cerrado provisionamente
Culturay politica audiovisual, Relaciones exteriores y Politica de la competencia; con Bulgaria se
han cerrado provisionalmente 4 de los 6 capitulos abordados (quedan pendientes Cultura y politica
audiovisual y Relaciones exteriores); por Ultimo, con Malta, de los 8 capitulos abordados tan sdlo
han concluido provisionalmente las negociaciones sobre Cultura y politica audiovisual. Para que
pudieran lograrse los resultados mencionados con dichos candidatos, la Presidencia portuguesa
organizd dos rondas de conferencias a cargo de suplentesy otras dos a nivel ministerial.

Cabe sefidar, por su importancia simbdlica, que en las rondas de negociacion a nivel ministerial
celebradas los dias 13 y 14 de junio, que han confirmado los resultados de la Presidencia
portuguesa, han participado por primeravez los 12 candidatos a la adhesion, con lo que se ha puesto
término ala separacion de los candidatos por grupos.

Aparte de las negociaciones propiamente dichas, respecto de las cuales se ha cumplido en su
integridad el programa previsto por la Presidencia portuguesa, también se ha tratado de avanzar en
otros campos del proceso de ampliacion.

Se ha celebrado un Consejo de Asociacion con Turquia, € primero desde hace mucho tiempo, que
ayudara a ese candidato alograr una efectiva integracion en el proceso de preadhesion, con arreglo
alo decidido por & Consgjo Europeo de Helsinki.

Asimismo, se halogrado alcanzar un acuerdo en el seno de la Unidn sobre un Reglamento
financiero para Chipre y Malta, lo cual ha hecho posible crear las condiciones para que prosiga de
manera efectiva la labor de preadhesion de esos dos candidatos y aprobar formalmente las
respectivas Asociaciones para la Adhesion.
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ANEXO 111
CARTA EUROPEA DE LA PEQUENA EMPRESA

L as pequefias empresas son la columna vertebral de la economia europea. Son una fuente clave de
puestos de trabajo y un criadero de ideas empresariales. Los desvelos de Europa por ser la
precursora de la hueva economia solo se veran culminados por el éxito si la pequefia empresa se
considera un tema prioritario.

L as pequefias empresas son las mas sensibles alos cambios en €l entorno empresarial. Son las que
maés sufren cuando se las abruma con una burocracia excesiva. Y son las primeras en prosperar
gracias alas iniciativas para acabar con el papeleo y recompensar € éxito.

En Lisboa nos fijamos el objetivo de que la Unién Europea se convierta en la economia del
conocimiento mas competitiva y dinamica del mundo, capaz de un crecimiento econdémico
sostenible, mas y mejores puestos de trabajo y una mayor cohesion social.

L as pequefias empresas deben ser consideradas generadoras fundamentales de innovacion, de
empleo y de integracion social y local en Europa.

Por consiguiente, es necesario crear €l mejor entorno posible para la pequefia empresay su espiritu
emprendedor.

Principios
Al propugnar lo antedicho,

reconocemos la capacidad dindmica de las peguefias empresas a la hora de responder alas
nuevas necesidades de los mercados y de crear puestos de trabgjo;

subrayamos el destacado papel que desempefian las pequefias empresas en el fomento del
desarrollo socia y regional, a servir de iemplos de iniciativay dedicacion;

reconocemos que €l espiritu empresarial constituye una habilidad vital valiosay productiva,
en cualquier nivel de responsabilidad;

celebramos € éxito empresarial, que merece ser recompensado adecuadamente;
consideramos que un cierto grado de fracaso acompafa a la iniciativa responsable y al riesgo,
y que ha de enfocarse como una oportunidad de aprendizaje;

reconocemos los valores del conocimiento, la dedicacion y la flexibilidad inherentes ala
nueva economia.

La situacion de la pequefia empresa en la Unidn Europea puede mejorarse a través de medidas
encaminadas a fomentar el espiritu empresarial, evaluar las medidas existentes y, cuando sea
necesario, hacerlas mas favorables para la pequefia empresa, y garantizar que gquienes formulan las
politicas tomen debidamente en consideracion las necesidades de las pequerias empresas. A tal fin,
Nnos comprometemos a

reforzar el espiritu innovador y emprendedor que permite ala empresa europea afrontar los
retos que se le planteen;

forjar un marco normativo, fiscal y administrativo que propicie la actividad empresarial, y
mejorar la posicion de los empresarios,
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garantizar el acceso alos mercados con |os requisitos menos onerosos que sean compatibles
con los objetivos primordiales de las politicas publicas;

facilitar el acceso ala mejor investigacion y tecnologia;

mejorar el acceso alafinanciacion alo largo de todo €l ciclo vital de toda empresa;

mejorar continuamente nuestros resultados, para que la UE ofrezca el mejor entorno del
mundo para la pequefia empresa;

escuchar la voz de la pequefia empresa;

promover un apoyo de ato nivel ala pequefia empresa.

L ineas de actuacion

Aprobando la presente Carta, nos comprometemos a seguir las siguientes lineas de actuacion,
teniendo debidamente presentes las necesidades de la pequefia empresa.

1.

Educacion y formacion en € espiritu empresarial

Europa educara el espiritu empresarial y las nuevas habilidades desde una edad temprana.
Debe transmitirse en todos los niveles escolares un conocimiento general sobre la actividad y
el espiritu empresariales. Deben crearse médulos especificos sobre temas empresariales, que
constituyan un elemento fundamental de los programas educativos de la ensefianza secundaria
y superior.

Alentaremos y fomentaremos los empefios empresariales de los jovenes y desarrollaremos
programas de formacion adecuados para directivos de pequefias empresas.

Puesta en marcha menos costosa y mas rapida

Los costes de puesta en marcha de una empresa deberdn evolucionar hasta situarse entre los
mas competitivos del mundo. A los paises que apliquen los plazos mas largos 'y los
procedimientos méas onerosos para aprobar nuevas empresas se les ha de animar a que se
pongan al nivel de los més répidos. Deberan ampliarse las posibilidades de inscripcion en
linea en los registros.

Mejorar lalegidaciony la reglamentacion

Hay que evaluar las normativas nacionales en materia de quiebra desde la 6ptica de la buena
practica. Lo que pueda aprenderse de las evaluaciones comparativas debera conducirnos a
mejorar las practicas que rigen actualmente en la UE.

Debe analizarse toda normativa nueva, a nivel tanto nacional como comunitario, para evaluar
su repercusion en las pequefias empresas y en los pequerios empresarios. Siempre que sea
posible, deben simplificarse las normas nacionales y comunitarias. Los gobiernos deberan
adoptar documentos administrativos de facil uso.

Podria eximirse a las pequefias empresas de satisfacer ciertas obligaciones reglamentarias. En
este contexto, la Comisiéon podria simplificar la normativa en materia de competencia para
reducir la carga que su cumplimiento representa para las pequefias empresas.

Disponibilidad de habilidades

Nos esforzaremos por que los establecimientos de formacién, con el complemento de
programas de formacidn en la empresa, ofrezcan una gama adecuada de habilidades adaptada
alas necesidades de la pequefia empresa, y por que suministren formacion y consultoria de
por vida.
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5.  Megjorar €l acceso enlinea

Debe instarse alos poderes publicos a que aumenten su comunicacion electrénica con €l
sector de la pequefia empresa. De este modo, las empresas podran recibir asesoramiento,
presentar solicitudes y declaraciones sobre la rentay obtener informacidn sencilla en linea, es
decir, de forma més rapiday econémica. La Comision debe dar gemplo en este campo.

6.  Sacar mas provecho del Mercado Unico

L as pequefias empresas estan percibiendo los beneficios de las reformas que se estan
realizando en la economia europea. Por consiguiente, la Comision y los Estados miembros
deben continuar las reformas en curso, encaminandolas a la consecucion en la Unién de un
auténtico mercado interior, facilmente accesible para las pequefias empresas, en ambitos
criticos para € surgimiento de pequefias empresas, como €l comercio electronico, las
telecomunicaciones, la provision de servicios publicos, la contratacion publicay los sistemas
de pagos internacionales.

Al mismo tiempo, ha de aplicarse enérgicamente la normativa europeay nacional en materia
de competencia, para garantizar que las pequefias empresas tengan plenas posibilidades de
introducirse en nuevos mercados y competir en condiciones justas.

7.  Fiscalidad y cuestiones financieras

Deberan adaptarse los regimenes fiscales para recompensar €l éxito, estimular alas empresas
debutantes, favorecer la expansion de la pequefia empresa y la creacion de puestos de trabajo,
y facilitar la creacion y la sucesiéon de las pequefias empresas. Los Estados miembros deberian
aplicar las mejores préacticas a la fiscalidad y a los incentivos para el rendimiento personal.

Los empresarios necesitan de la financiacion parallevar ala realidad sus ambiciones. Con el
fin de mgjorar el acceso de las pequefias empresas a los servicios financieros:

? detectaremos y eliminaremos los obstaculos a la creacion de un mercado paneuropeo de
capitalesy ala aplicacion del Plan de Accién de los Servicios Financierosy el Plan de
Accidn de Capital de Riesgo;

? mejoraremos la relacion entre el sistema bancario y las pequefias empresas,
estableciendo condiciones adecuadas de acceso al crédito y a capital de riesgo;

? mejoraremos € acceso a los Fondos Estructurales y acogeremos con satisfaccion las
iniciativas del Banco Europeo de Inversiones para aumentar los fondos de los que
pueden disponer las empresas debutantes y las empresas de tecnologia avanzada,
incluidos los fondos en titulos;

8.  Promocion de la capacidad tecnoldgica de las pequefias empresas

Reforzaremos los programas existentes de fomento de la difusion de tecnologia entre las
peguefias empresas, asi como la capacidad de éstas para localizar, seleccionar y adaptar
distintas tecnologias.

Promoveremos la cooperacion tecnoldgicay €l uso compartido entre empresas de distinto
tamario, especialmente entre las pequefias empresas europeas,; elaboraremos programas de
investigacion més eficaces, centrados en las aplicaciones comerciales del conocimiento y la
tecnologia y desarrollaremos y adaptaremos sistemas de calidad y de certificacion parala
pequefia empresa. Es importante que todas las pequefias empresas puedan adquirir y acceder
fécilmente a una patente comunitaria.
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Estimularemos a las pequefias empresas para que participen en iniciativas de cooperacion
interempresarial a escala local, nacional, europea e internacional, asi como la cooperacion
entre pequeiias empresas y las instituciones de ensefianza superior y de investigacion.

En consecuencia, deberian apoyarse las iniciativas nacionales y regionales para crear grupos
de terminales y redes interempresariales, fomentarse la cooperacion paneuropea entre
pequefias empresas que utilicen tecnologias de la informacion, difundirse las mejores
practicas en materia de acuerdos de cooperacion, y apoyarse la cooperacion entre pequefias
empresas a fin de potenciar su capacidad de acceso a los mercados paneuropeosy de ampliar
sus actividades en los mercados de terceros paises.

9. Modelos de empresa el ectrénica prospera y apoyo de alto nivel a la pequefia empresa

La Comision y los Estados miembros deberian estimular a las pequefias empresas para que
apliquen las mejores précticas y adopten modelos de empresa probados que les permitan
florecer realmente en la nueva economia.

Coordinaremos las actividades de los Estados miembros y de la UE para establecer sistemas
de informacién y de apoyo ala empresa, redesy servicios de fécil acceso y comprension que
respondan alas necesidades empresariales. Facilitaremos a escala de la UE un acceso ala
orientacion y el apoyo de mentoresy de inversores de riesgo (business angels), incluido el
recurso a sitios de internet, y aprovecharemos las posibilidades que ofrece el Observatorio
Europeo paralas PYME.

10. Potenciar y hacer mas eficaz la representacion de los intereses de la pequefia empresa a
escala nacional y de la Unidn

Estudiaremos exhaustivamente cOmo estan representados los intereses de la pequefia empresa
aescalanaciona y de la UE, por gjemplo através del didlogo social.

Nos comprometemos a avanzar hacia estos objetivos mediante el método abierto de coordinacion de
las politicas nacionales de empresa. A tal fin, nos serviremos del Programa plurianual en favor de la
empresay del espiritu empresarial, del proceso de reforma econdmica de Cardiff, del proceso de
Luxemburgo sobre politicas de empleo y de otros programas € iniciativas comunitarios.
Supervisaremos y evaluaremos anualmente, en las cumbres de primavera, €l progreso realizado
basdndonos en un informe de la Comision sobre los temas pertinentes.

Emplearemos indicadores eficaces para evaluar €l progreso alo largo del tiempo y en relacion con
los mejores modelos del mundo a fin de seguir aprendiendo, buscando en todos los campos las
mejores practicas que afecten alas pequefias empresas, con € fin de mejorar sin cesar nuestros
resultados.
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ANEXO IV

INFORME DEL CONSEJO ECOFIN AL CONSEJO EUROPEO
SOBRE EL PAQUETE FISCAL

1. El Consgjo Europeo de Helsinki de 10 y 11 de diciembre de 1999 acordé que un Grupo de
trabajo de alto nivel presentariaa Consgo un informe con posibles soluciones sobre el tema
de lafiscalidad de larenta del ahorro, asi como sobre el Codigo de conductay la Directiva
sobre intereses y canones tomados como conjunto, y que €l Consgjo informaria al Consgjo
Europeo, como méximo, en junio de 2000.

El presente informe responde a tal mandato.

2. El Consgjo conviene en que la Directiva sobre la fiscalidad del ahorro, que se aplicara sdlo a

los no residentes, se asentara en los siguientes fundamentos:

a) Convistasaaplicar el principio establecido en las conclusiones del Consgjo Europeo de
Helsinki, de que todo ciudadano residente en un Estado miembro de la Union Europea
debera pagar los impuestos aplicables a la totalidad de las rentas de su ahorro, la Unién
Europea tendra como objetivo ultimo, en consonancia con la evolucion internacional,
intercambiar la méxima informacion posible.

b)  Mientrastanto, los Estados miembros intercambiaran informacion sobre la renta del
ahorro con otros Estados miembros o, sin perjuicio de laletrad), aplicaran una
retencion a cuenta. Los Estados miembros que apliquen la retencidn a cuenta convienen
en transferir la parte correspondiente de sus ingresos a Estado de residencia del
inversor.

c) A finde mantener la competitividad de los mercados financieros europeos, en cuanto el
Consgo haya llegado a un acuerdo sobre el fondo de la Directiva'y con anterioridad ala
adopcion de la misma, la Presidenciay la Comision entablarén cuanto antes
conversaciones con los Estados Unidos y los paises terceros clave (Suiza, Liechtenstein,
Monaco, Andorray San Marino) para promover la adopcion de medidas equivalentes en
estos paises; al mismo tiempo, los Estados miembros interesados se comprometeran a
promover la adopcién de estas mismas medidas en todos los territorios dependientes o
asociados correspondientes (las Ias del Canal de la Mancha, laldade Many
territorios dependientes o asociados del Caribe). Se informaré regularmente al Consgjo
de los avances de dichas conversaciones. Una vez obtenidas garantias suficientes sobre
la aplicacion de las mismas medidas en los territorios dependientes o asociados y de las
medidas equivalentes en los citados paises, teniendo en cuenta el informe
correspondiente, el Consejo decidira, por unanimidad, la adopcion y aplicacion de la
Directiva antes del 31 de diciembre de 2002, como maximo.
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d) LaComision informard periddicamente sobre la aplicacion en los Estados miembros de
los sistemas referidos en la letra b), asi como sobre los avances internacionales en
materia de acceso alainformacion bancaria a efectos fiscales. Cuando el Consgjo
decida la adopcion y aplicacion de la Directiva segun laletra c), con las consecuencias
subsiguientes para los territorios asociados o dependientes, los Estados miembros que
apliquen una retencion a cuenta convendran en poner en practica el intercambio de
informacién en cuanto las condiciones lo permitany, en cualquier caso, en un plazo
méximo de siete afios después de la entrada en vigor de la Directiva.

3. A partir de agui, se seguiratrabajando a fin de llegar a un acuerdo sobre el paquete fiscal en
su totalidad, siguiendo un calendario paralelo en aquellos temas clave del paquete (fiscalidad
del ahorro, Codigo de conducta (fiscalidad empresarial) e intereses y canones).

4.  El Consgjo tomo nota asimismo de las declaraciones para €l acta del Consgjo que figuran en

el Anexo.
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ANEXO
Declaraciones para el acta del Consgo

Asunto: Fiscalidad del ahorro

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

Todos los Estados miembros esperan gque los asuntos pendientes queden resueltos antes de
gue &l Consgjo adopte la Directiva.

L os Representantes de los Gobiernos de los Estados miembros, reunidos en el seno del
Consgjo, convienen en gue no se concederan excepciones respecto del intercambio de
informacién en las negociaciones de ampliacidn con los paises candidatos.

El Consgo y la Comisién se comprometen allegar a un acuerdo sobre el fondo de la
Directiva, incluido €l tipo aplicable alaretencion a cuenta, antes de que finalice el afio 2000.

El Consgjo declara que lareferencia ala unanimidad recogida en laletra c) del apartado 2 se
hace sin menoscabo de los resultados de la Conferencia I ntergubernamental .

El Consgjo hace notar que Austriay Luxemburgo podran aplicar laretencion a cuenta durante
el periodo transitorio. Bélgica, Greciay Portugal daran a conocer su posicion al Consgjo antes
de que finalice el afio 2000.

Luxemburgo considera que las "medidas equivalentes’, asi como las "mismas medidas’ a que
serefiere laletra c), incluyen asimismo el intercambio de informacién previsto en la Gltima
frase de laletrad).

Dinamarca, Francia, Finlandia, Alemania, Irlanda, Italia, Paises Bajos, Espafia, Sueciay €l
Reino Unido esperan gque € tipo de laretencion a cuenta sera al menos de un 20-25%, y
opinan que €l intercambio de informacion deberia introducirse en un plazo de cinco afios tras
la adopcién de la Directiva.

El Gobierno austriaco acepta el informe de la OCDE "Improving Access to Bank I nformation
for Tax Purposes' (Mejora del acceso a la informacidn bancaria con fines fiscales), pero, por
razones constitucionales, no puede, por ahora, aceptar una medida tendente a eliminar €
secreto bancario paralos no residentes.

Puesto que la Directiva se aplicara solo alos no residentes, Austria puede mantener la
retencidn a cuenta definitiva para los residentes y su legislacion bancaria actual por lo que
respecta a los residentes nacionales.
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ANEXO V

ESTRATEGIA COMUN DE LA UNION EUROPEA
PARA LA REGION MEDITERRANEA

EL CONSEJO EUROPEO,
Visto d Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 13,

HA ADOPTADO LA PRESENTE ESTRATEGIA COMUN:

12PARTE
VISION DE FUTURO DE LA UE PARA LA REGION MEDITERRANEA

1. Laregion mediterrdnea posee unaimportancia estratégica parala UE. La prosperidad, la
democracia, la estabilidad y la seguridad en esta region, junto con una vocacion abiertamente
europea, repercuten en beneficio de la UE y de Europa en su conjunto.

2. Laregion mediterrédnea sigue enfrentada a retos politicos, econdmicos, judiciales, ecoldgicos
y sociales. Para superar esos retos diversosy complejos, la UE y los socios mediterraneos
deben trabajar juntos en una misma direccién, con unas mismas preocupaciones y dentro del
respeto mutuo.

3. Lapolitica mediterranea de la UE esta basada en €l principio de asociacion, que deberia
contar con € apoyo de ambas partes. La UE trabgjard con sus socios mediterraneos para
fomentar unas relaciones de buena vecindad, aumentar la prosperidad, erradicar la pobreza,
fomentar y proteger todos los derechos humanos y libertades fundamentales, la democracia, €
buen gobierno y e Estado de Derecho; promover latolerancia cultural y religiosay
desarrollar la cooperacion con la sociedad civil, incluidas las ONG. Para ello prestara su
apoyo alos esfuerzos de los socios mediterraneos por alcanzar 1os objetivos establecidos por
la Asociacion Euromediterrénea, utilizando sus relaciones bilaterales para perseguir dichos
objetivos y contribuyendo ala creacion de un entorno pacifico en Oriente Medio.

4. Lapresente Estrategia Comin estd basada en la Asociacion Euromediterranea establecida
mediante la Declaracion de Barcelona, asi como en su acervo ulterior, en la Declaracion de
Berlin y en la politica que ha venido aplicando la Union Europea en relacion con laregion
mediterranea, con sus elementos hilaterales y regionales.
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5. LaUE esta convencida de que la conclusiéon con éxito de todos los aspectos del proceso de
paz en Oriente Medio y la resolucion de otros conflictos en la zona constituyen requisitos
previos importantes parala paz y la estabilidad en el Mediterraneo. Atendiendo a sus intereses
en laregion y a sus antiguas y estrechas relaciones con los paises que la componen, la Unién
aspira a participar plenamente en el logro de la estabilidad y €l desarrollo en Oriente Medio.
La cooperaciéon ya emprendida en el marco del proceso de Barcelona constituye un elemento
determinante para sentar las bases de las relaciones una vez que se haya alcanzado la paz. Asi
pues, la Unién apoyara los esfuerzos de las partes por aplicar los acuerdos de paz. En este
sentido, la adopcidn de la Carta Euromediterranea parala Paz y la Estabilidad, objetivo
anterior ala adopcién de la presente Estrategia, deberia constituir un elemento decisivo para
la situacion resultante tras la conclusion del proceso de paz en el Mediterraneo.

6.  Teniendo en cuentalaimportancia vital de la region mediterrdnea parala UE, y con vistas a
seguir reforzando su dimension mediterrénea, € Consegjo Europeo adopta la presente
Estrategia Comun, que abarca todas las relaciones de la UE con todos sus socios en € proceso
de Barcelonay con Libia, pero que no incluye las relaciones bilaterales de la UE con aquellos
paises mediterraneos candidatos a la adhesion ala UE, pues dichas relaciones estan cubiertas
por el proceso de adhesion. A lavez que la Unidn Europea seguira desempefiando plenamente
sus funciones en €l proceso de paz de Oriente Medio segun € acervo y la Declaracion de
Berlin, la presente Estrategia Comun cubrira la contribucion de la UE a la consolidacion de la
paz en Oriente Medio una vez se hayallegado a un acuerdo de paz global.

22PARTE
OBJETIVOS

7. LaUnion Europea hafijado los siguientes objetivos en su politicarelativa alaregion
mediterranea:

avanzar de manera apreciable y significativa para alcanzar |os objetivos de la

Declaracion de Barcelonay su acervo ulterior, es decir:

- establecer un area comun de paz y estabilidad mediante una asociacion politicay
en materia de seguridad

- crear un érea de prosperidad compartida mediante una asociacion econémicay
financiera

- establecer una asociacion en materia de asuntos sociales, culturales y humanos:
desarrollo de recursos humanos, fomento del entendimiento entre culturas e
intercambios entre las sociedades civiles,

promover los valores fundamentales asumidos por la UE y por sus Estados miembros -
los derechos humanos, la democracia, el buen gobierno, latransparenciay €l Estado de
Derecho, entre otros,

alentar y prestar asistencia a los socios mediterraneos en € proceso hacia €l libre
comercio con laUE y entre si en los términos de la Declaracion de Barcelona, en la
transicion econdémicay para atraer mayores inversiones alaregion;
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reforzar la cooperacion en € ambito de Justiciay Asuntos de Interior, tal y como se
subrayé en el Consegjo Europeo de Tampere;

proseguir €l didlogo entre culturasy civilizaciones para luchar contralaintolerancia, el
racismo y la xenofobia.

8.  Por lo que respecta alas cuestiones sobre seguridad, la UE tiene el propésito de hacer uso de
la politica europea comin sobre seguridad y defensa en desarrollo para considerar el modo de
fortalecer junto con sus socios mediterraneos la cooperacion parala seguridad en la region.

9. LaUnion yadesempefié en € pasado un papel activo en los esfuerzos para establecer una paz
justa, global y duraderay lograr la estabilidad y €l desarrollo en Oriente Medio. La Union
considera que la cooperacion ya iniciada en € marco del proceso de Barcelona constituye un
elemento determinante para establecer las bases de las relaciones una vez que se haya
alcanzado la paz. En e marco de la presente Estrategia comin y teniendo en cuenta €l
apartado 6 de la misma, la Unién Europea se fija como objetivos:

promover las condiciones que ayuden a las partes a aplicar los acuerdos concluidos
entre ellas;

sentar las bases de unas relaciones de buena vecindad normales y animar alas partes a
gue se comprometan en la cooperacion regional;

contribuir ala consolidacion de la paz en laregion, a laintegracion econémicay a
entendimiento mutuo entre las sociedades civiles.

10. Paraacentuar la eficacia, larepercusion y la perceptibilidad de las acciones e iniciativas de la
UE en laregion, se intentaran lograr los siguientes objetivos generales:

aumentar la coordinacion, la coherenciay la complementariedad y garantizar la
armonizacion de las diferentes actividades regionales y subregionales existentes, de los
instrumentos y de las intervenciones de la UE y de sus Estados miembros;

garantizar la complementariedad de la politica mediterranea de la UE y las politicas de
la UE relativas a otros paises asociados.
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32PARTE
AMBITOSDE ACCION E INICIATIVASESPECIFICAS

11. LaUE emprenderd, junto con sus socios mediterrdneos, unarevision del proceso de Barcelona
pararevitalizarlo y orientarlo mas hacia las acciones y la obtencion de resultados.

12. LaUnién Europea procurarallevar a cabo las iniciativas concretas que se presentan a
continuacion, sin perjuicio de que se presenten otras nuevas; estas iniciativas podran, en su
caso, tener presente la situacion y necesidades especificas de los paises, regiones o
subregiones a que se refieran.

Paliticay seguridad

13. LaUE fortaleceraatodos los niveles el didlogo politico y en materia de seguridad con sus
socios mediterraneos. bilateralmente, con cada uno de los socios mediterraneos; en € marco
de Barcelona, incluida la Carta Euromediterranea parala Paz y la Estabilidad una vez que
entre en vigor; y en otros contextos multilaterales, con objeto de:

determinar una base comin en temas de seguridad, con €l objetivo de establecer un érea
comun de paz y estabilidad;

elaborar medidas tendentes a crear una asociacion, especialmente promoviendo
consultas e intercambios de informacion periddicos con sus socios mediterraneos,

facilitar informacion oportuna y adecuada sobre iniciativas que puedan afectar a otros
socios mediterréneos,

reforzar la cooperacion para hacer frente a los problemas mundiales en materia de
seguridad, tales como €l terrorismo, la delincuencia organizaday €l narcotrafico;

cooperar en posibles acuerdos para la prevencion de conflictos, € control de crisisy la
rehabilitacion al término de conflictos, y fomentar la pacificacion en conflictosy
enfrentamientos, incluso por medios judiciales,

analizar las posibilidades para hacer frente a los problemas planteados por las minas
antipersonas en la region mediterrdnea mediante la cooperacion en laremocion de las
minas, €l desminado, la concienciacion sobre este temay la asistencia a las victimas,
para fomentar los objetivos de la Convencion de Ottawa;

promover lafirmay laratificacion por parte de los socios mediterraneos de todos los
instrumentos de no proliferacion, incluidos el Tratado de no proliferacion de armas
nucleares, la Convencién sobre las armas quimicas y su destruccion, la Convencion
sobre la prohibicion del desarrollo, la produccién y el amacenamiento de armas
bacteriologicas y toxinicas y sobre su destruccion y el Tratado de Prohibicion Completa
de los Ensayos Nucleares,

aspirar a un desarme mutuo y demostrable en la zona de Oriente Medio por lo que
respecta a las armas de destruccion masiva, alas armas nucleares, quimicasy
biolbgicas, y sus sistemas de suministro.

En este contexto, la UE tendra en cuenta la posterior evolucion de la Politica Europea Coman
de Seguridad y Defensa.
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Democracia, Derechos humanosy Estado de Derecho

14. En el marco del proceso de Barcelonay en sus relaciones bilaterales con los socios
mediterraneos, la UE:

fomentard activamente el fortalecimiento de las instituciones democraticas y e Estado
de Derecho, en particular mediante el didlogo politico, y favorecera la reforma judicial,
el establecimiento de institucionesy lalibertad de expresion, especialmente mediante el
refuerzo de los medios de comunicacion independientes,

apoyaray alentara los esfuerzos por fomentar €l buen gobierno;

subrayara laimportancia de promover y proteger los derechos humanos'y las libertades
fundamentales para todos, dando apoyo a los agentes gubernamentalesy no
gubernamentales en la region mediante una labor de formacion, supervision, defensay
concienciacion en materia de derechos humanos,

en €l contexto de la Cartade la ONU y de la Declaracion Universal de los Derechos
Humanos, instara a la adhesion a los instrumentos internacionales sobre derechos
humanos y ala completa aplicacion de los derechos civiles, culturales, econémicos,
politicos y sociales sin discriminacion por motivos de raza, sexo, lengua o religion;

adoptara medidas para convencer a todos los socios mediterraneos de la abolicion la
pena de muerte, de acuerdo con las directrices acordadas por la UE.

Paz en Oriente Medio
15. Teniendo en cuenta & apartado 6 de la presente Estrategia coman, la Unién Europea

facilitara asesoramiento, presentaraideasy pondra a disposicién de las principales
partes en el proceso de paz sus buenos oficios y su asistencia para contribuir ala
celebracion de los acuerdos de paz y ayudar a preparar la " era post-pacificacion” en
Oriente Medio;

trabajara por que se siga la via multilateral en €l proceso de paz, apoyandose asimismo
en el Proceso de Barcelona. En cuanto a puntos clave como el aguay los refugiados, la
UE facilitara sus conocimientos en la materia siempre que sea necesario;

en el contexto de un acuerdo global y previa peticion de las principales partes,
considerard la participacion de Estados miembros en la aplicacion in situ de los
acuerdos en materia de seguridad,;

contribuira a compromiso internacional necesario para aplicar y consolidar la paz en
Oriente Medio, especialmente respaldando la cooperacion y la integracién econémica
regional y la expansion de las relaciones comerciales;

trabgjara por el fortalecimiento de la estabilidad en Oriente Medio mediante la
cooperacion en materia de seguridad a través de sus contribuciones para la aplicacion de
la Carta Euromediterrénea parala Paz y la Estabilidad, una vez que ésta haya sido
adoptada y haya entrado en vigor.
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Economiay finanzas

16.

LaUnién Europea

trabajard activamente por la aplicacion de los Acuerdos de Asociacion
Euromediterranea, en especial, fomentando en mayor grado la liberalizacion progresiva
del comercio en todos los sectores que interesen alas Partes, segun la Declaracion de
Barcelong;

haratodo lo posible por agilizar la celebracion y aplicacion de los Acuerdos de
Asociacion pendientes;

respaldara las medidas para atraer mas inversiones a la region, particularmente mediante
la creacion de un mercado més amplio, alentando la uniformidad de las politicas
relativas al Mercado Unico de la UE, mejorando el marco normativo, garantizando un
trato justo y equitativo de los inversores y concienciando ala UE de las oportunidades
deinversion en laregion;

animardy apoyara la cooperacion subregional, como en la Unién del Magreb Arabe, en
un marco orientado a una cooperacion regional mas amplia;

animardy apoyara los esfuerzos de los socios mediterraneos por incrementar €l
comercio sur-sur, en especial mediante acuerdos comerciales sur-sur y la armonizacion
progresiva de las normas de origen,

ayudard a los socios mediterraneos a fortalecer su capacidad para formular politicas
comerciales adecuadas y para participar activamente en negociaciones comerciales, en
particular con vistas a desarrollo de la Zona Euromediterranea de Libre Comercio y a
futuras negociaciones en la OMC,;

apoyarala liberalizacion de los pagos por cuenta corriente con vistas ala completa
liberalizacion de la circulacion de capitales lo antes posible. Fomentara asimismo €l
euro como moneda contractual y liquidativa para el comercio mediterraneo;

favoreceralainterrelacion de infraestructuras entre los socios mediterraneos y entre
ellosy laUE, a partir de la experiencia de las redes transeuropeas (RTE) en €l
transporte, la energiay las telecomunicaciones;

alentaralas politicas que acrecienten en |os paises mediterraneos asociados €l papel del
sector privado y la promocion de las pequefias y medianas empresas, sobre todo de las
PYME en €l sector de la exportacion, como uno de los medios mas eficaces para crear

mas trabajo;

garantizara que se otorgue la consideracion adecuada al objetivo de crear una economia
de mercado con una dimension social, incluidas las normas laborales fundamentales y €l
fomento de laigualdad entre los sexos.
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17. LaUE fomentaraen los términos adecuados la pertenencia ala OMC de todos los socios.

18. LaUE ampliard a maximo la repercusion de la cooperacion financiera a través del
presupuesto de la UE, en especial MEDA, y del BEI, con las siguientes medidas:

la Comunidad Europeay los Estados miembros coordinardn sus respectivas estrategias
financieras y de cooperacion a desarrollo, asi como sus programas y acciones en favor
de los socios mediterréneos, y trabajard asimismo con otros donantes para garantizar la
coherencia, la complementariedad y, en su caso, la cofinanciacion,

la Unién Europea promovera el didlogo econdmico con los socios mediterraneos, sobre
todo, en la programacion de la asistencia financiera, afin de agilizar latransicion
econdmica, una politica monetariay fiscal correctay lareforma estructural;

La Comisién garantizara que se utilicen de manera coherente otros recursos del
presupuesto comunitario disponibles para beneficiar alos socios mediterraneos. Se
intentara megjorar la coordinacion con otros programas pertinentes de la UE (Quinto
Programa Marco de |+D, confirmando el papel internacional de la investigacion
comunitaria con socios, SYNERGY, LIVE, INTERREG IIl).

19. LaUE fomentaraen laregion mediterranea estrategias hidrolégicas y politicas de gestion de
los recursos hidricos mejor integradas.

M edio Ambiente

20. LaUE garantizara que se tenga en cuenta la necesidad de fomentar una mejor integracion de
las preocupaciones medioambientales con vistas a obtener un desarrollo econémico de tipo
sostenible.

Ambito social y cultural
21. Ademés de la cooperacion dentro de la Asociacion Euromediterranea, la UE

adoptara todas las medidas necesarias para facilitar y fomentar la participacion de la
sociedad civil, asi como un mayor impulso al intercambio de personal entre laUE y los
socios mediterraneos. Se animara alas ONG a que participen en la cooperacion a nivel
bilateral y regional. Se prestara especial atencion alos medios de comunicaciéony alas
Universidades,

respaldard los esfuerzos por promover la cooperacion en materia de asuntos sociales,
incluida laigualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, y por reforzar €l didlogo
social;

alentara los esfuerzos por mejorar la educacion y la formacion profesional, en especial
la de j6venes y mujeres, con objeto de mejorar su integracion en los mercados laborales.
En este contexto, se favorecerd la cooperacion regional mediante el intercambio de las
mejores practicas, la transferencia de experienciay € aumento de la capacidad.
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Justiciay Asuntosde Interior

22. Partiendo del acervo del Proceso de Barcelonay de las Conclusiones del Consgjo Europeo de
Tampere, laUE

actuara de conformidad con la Convencion de Ginebra sobre los Refugiados y otros
instrumentos pertinentes y fomentara su completa aplicacion por parte de los socios
mediterraneos;

estudiara la simplificacion y aceleracion de los procedimientos de expedicion de
visados,

fomentara que se establezcan correspondencias entre los sistemas juridicos de distinta
inspiracion para resolver problemas juridicos en materia civil que afectan alos
ciudadanos: derecho de sucesionesy ley sobre la familia, incluido €l divorcio;

fomentara la transparenciay una mayor previsibilidad de los sistemas juridicos en los
paises asociados con vistas a favorecer lainversion extranjeray para animar alos
emigrantes legales a llevar a cabo actividades en favor del desarrollo conjunto con sus
paises de origen,;

garantizara que se liberalicen las normas sobre la transferencia de ganancias y hallara
soluciones que eviten la doble imposicion, particularmente para los emigrantes legales y
los de doble nacionalidad;

creara mecanismos eficaces de cooperacion para luchar contra las redes de inmigracion
ilegal, incluido €l tréfico de seres humanos, mediante el establecimiento de acuerdos de
readmision relativos a los nacionales propios y de terceros paises, asi como alos
apatridas, entre otras medidas;

entablara didlogos con vistas a establecer sistemas de control fronterizo modernosy
eficaces, ofreciendo acceso a programas de formacion y aintercambios de agentes, entre
otras medidas,

trabajara con los socios mediterraneos para abordar la cuestion de lainmigracion,
teniendo plenamente en cuenta la realidad econdmica, social y cultural ala que se
enfrentan los paises asociados. Este planteamiento implicara la lucha contra la pobreza,
mejorando las condiciones de viday las posibilidades de trabgjo, previniendo conflictos,
consolidando los Estados democréticos y garantizando €l respeto de los derechos
humanos,

establecera un planteamiento comin para garantizar la integracion social de los
nacionales de los socios mediterraneos que hayan residido legalmente en uno de los
Estados miembros durante un determinado periodo y sean titulares de un permiso de
residencia de larga duracion, con €l objetivo de aproximar su situacion legal en el
Estado en cuestion ala de los ciudadanos de la UE;

intercambiara informacion y estadisticas con los socios mediterraneos sobre las
corrientes migratorias.

23. LaUE seguirdaimpulsando su cooperacion con los socios mediterréneos para luchar contrala
delincuencia organizada, incluido €l narcotrafico y el blanqueo de dinero, especialmente a
través de las siguientes medidas:

asistencia para la formacién de los miembros de las autoridades judiciales y policiales,
haciendo especial hincapié en la informacion sobre el acervo de la Unidn en materia de
delincuencia organizada;
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oferta de colaboracion con los socios mediterraneos para establecer el marco juridico,
institucional y judicial necesario para €l enjuiciamiento efectivo de esos delitos y para
desarrollar mecanismos de cooperacion con € objeto de combatir la delincuencia
transfronteriza.

La UE continuard alentando a los socios mediterraneos a que se adhieran a las convenciones
internacionales de la ONU relativas al terrorismo y a que se atengan a latesis de que lalucha
contra el terrorismo debe estar firmemente basada en los principios del Derecho internacional
y € respeto de los derechos humanos.

42 PARTE

INSTRUMENTOSY MEDIOS

Disposiciones gener ales

24,

25.

26.

27.

La presente Estrategia Comln sera aplicada por las instituciones y érganos de la UE, actuando
cada uno de €ellos dentro de las competencias que les atribuyan los Tratados y de conformidad
con los procedimientos aplicables en virtud de dichos Tratados.

Por lo que respecta a aquellos aspectos de la Estrategia que correspondan ala PESC de la
Union, el Secretario General del Consgjo/Alto Representante para la PESC, apoyado por €l
Enviado Especial para el Proceso de Paz de Oriente Medio, asistirda Consgjoy ala
Presidencia en la aplicacion de los mismos y en la aplicacion de los actos adoptados sobre
esta base. Sin perjuicio de sus competencias en virtud del TCE, la Comision participara de
pleno derecho con arreglo alos articulos 18 y 27 del TUE.

El Consgo y la Comisién, de acuerdo con €l articulo 3 del TUE, velarén por la coherencia, la
unidad y la eficacia de la accién de la Union. Se mejorard la eficacia de la presente Estrategia
Comun garantizando la mayor coherencia posible entre los distintos instrumentos y ambitos
de actividades emprendidas por la Unién y entre las actividades de laUnién y las de los
Estados miembros. La Union garantizara la complementariedad entre su politicarelativa a
Mediterraneo y otras politicas.

Los Estados miembros contribuirdn alos objetivos de la Estrategia Comin haciendo un uso
adecuado y coordinado de todos los instrumentos y medios pertinentes a su disposicion. La
presente Estrategia Coman no afectara a los acuerdos vigentes en virtud de los cuales los
Estados miembros reconocen Estados, deciden la pertenencia de un Estado a organizaciones
internacionales o deciden el mantenimiento y el rumbo de las relaciones diploméaticas
bilaterales u otras (como las relaciones bilaterales politicas, en materia de deporte y cultura).
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El Consgo, la Comision y los Estados miembr os

28.

El Consgjo, la Comision y los Estados miembros

revisaran, de acuerdo con sus competencias y capacidades, las acciones, |0s programas,
los instrumentos y las politicas existentes a margen de la Declaracién de Barcelonay
los actos para su aplicacion, con vistas a garantizar su coherencia con la presente
Estrategiay, en caso de que se planteen incoherencias, pararealizar las modificaciones
necesarias en la fecha de revision mas temprana;

utilizaran de manera completa y adecuada los instrumentos y medios existentes, asi
como todos los programas pertinentes de la UE y los Estados miembros, y elaborarén 'y
mantendran atal fin un inventario indicativo de los recursos de la Unién, la Comunidad
y los Estados miembros mediante los que se aplicara la Estrategia comun.

Coordinacion

29.

30.

31

32.

Los Estados miembros realizaran esfuerzos adicionales para coordinar sus acciones en la
region del Mediterraneo, incluido dentro de organizaciones regionales e internacionales como
el Consgjo de Europa, las Naciones Unidas, la OSCE vy las | Fl; dicha coordinacion tendra
debidamente en cuenta la competencia comunitaria.

L os Estados miembros que participen en otros foros dedicados - como objetivo principal o
secundario - a actividades relacionadas con el Mediterraneo actuaran de manera coherente con
los objetivos de la presente Estrategia Comun.

L os Representantes de los Estados miembros y de la Comisidn en los paises mediterraneos
asociados tendran absolutamente en cuenta la presente Estrategia Coman ala hora de
coordinar sus actividades en €l terreno.

El Consgjo, la Comision y los Estados miembros trabajaran en pro de una cooperacion mas
eficaz con las organizaciones regionales e internacionales, e intentaran alcanzar los objetivos
de la Estrategia con otros paises afines.

Aplicacion y revision

33.

El Consgjo Europeo solicitaa Consgo:

gue garantice que cada Presidencia entrante presente al Consgjo, en el marco de su
programa general, prioridades para la aplicacion de la presente Estrategia comin
basadas en los objetivos de la 2.2 Parte y teniendo debidamente en cuenta los ambitos de
accion de la 3.2 Parte;

gue revise y evalle la accion de la Unidn a tenor de la presente Estrategiay que informe
al Consgjo Europeo a menos unavez a afio de los avances logrados en relacion con los
objetivos de la misma;
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gue revise la situacion en laregiéon del Mediterrdneo y la cooperacion de los socios
mediterraneos en la aplicacion de la presente Estrategia, y que haga una evaluacion en
su informe a Consgjo Europeo;

en su caso, que presente al Consgjo Europeo recomendaciones para modificar las
partes 2.2y 3.2de la presente Estrategia.

34. LaComisién contribuira atodas estas medidas dentro de sus competencias.

Cooperacién con los socios mediterraneos

35. LaUnion Europeay sus Estados miembros trabajaran estrechamente con los socios
mediterraneos en la aplicacion de la presente Estrategia Comun, en especial mediante los
Acuerdos de Asociacion y e Comité Euromediterraneo del proceso de Barcelona, y
considerando las recomendaciones y las preocupaciones expresadas por 10s socios
mediterraneos.

52PARTE

Duracién

36. Lapresente Estrategia Comun se aplicara a partir de la fecha de su publicacion durante un

periodo inicial de cuatro afios. El Consgjo Europeo, por recomendacion del Consgjo, podra

prorrogarla, revisarlay, en su caso, adaptarla

Publicacion

37. Lapresente Estrategia Comln se publicara en el Diario Oficial.
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Declaracion del Consgjo Europeo
sobrela Estrategia Comun relativa ala region del M editerr aneo

El Consgjo se pronunciara por mayoria cuaificada al adoptar acciones comunes, posiciones
comunes o cualesquiera otras decisiones incluidas en €l Titulo V del Tratado de la Unién Europea
(Politica Exterior y de Seguridad Comun) sobre la base de la Estrategia Comun.

Los actos adoptados no incluidos en el Titulo V del Tratado de la Unién Europea continuaran
adoptandose con arreglo a los correspondientes procedimientos de toma de decisiones que
establezcan las disposiciones aplicables de los Tratados, incluido € Tratado constitutivo de la
Comunidad Europeay €l Titulo VI del Tratado de la Union Europea.

Con motivo de la adopcion de la Estrategia Comin de la Unidn Europea sobre €l Mediterraneo, €l
Consgjo Europeo confirma gue la Unidn Europea continuara apoyando los esfuerzos de las partes
con vistas a la conclusion y posterior aplicacion de los acuerdos de paz. Para ello, la Unién Europea
se basara en los principios establecidos en la Declaracion efectuada por el Consgjo Europeo de
Berlin en marzo de 1999.

El Consgjo Europeo invitaa Consgjo, asistido por el Secretario General/Alto Representante parala
PESC, con laayuda del Enviado Especial de la UE para el Proceso de Paz, y ala Comisiéon a que
reflexionen sobre el respaldo que el proceso de Barcelona puede aportar a la estabilidad en Oriente
Medio, a que trabgjen para reforzar la perceptibilidad de la Unidn y a que propongan iniciativas
concretas que puedan adoptarse para favorecer e desarrollo de laregion en el marco de la " post-
pacificacion”. Se transmitird a préximo Consegjo Europeo un informe sobre estas cuestiones.
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ANEXO VI

Declaracion del Consejo Europeo sobre Etiopia-Eritrea

El Consgjo Europeo se ha congratulado de la celebracion en Argel del Acuerdo sobre €l cese de las
hostilidades entre Etiopiay Eritrea. Ha expresado su més cordial felicitacion a Presidente actual de
la Organizacion parala Unidad Africana, D. Abdelaziz Bouteflika, por este importante resultado
con vistas a un acuerdo global sobre la aplicacion del plan de paz propuesto por la OUA con €
apoyo, con Estados Unidos, de la Unién Europea a través del Representante Especia de la
Presidencia, el Senador Rino Serri.

Habida cuenta de las decisiones de las Naciones Unidas, la aplicacion del acuerdo de paz tendré una

incidencia positiva en la estabilidad y €l desarrollo de toda la region.
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ANEXO VII

DOCUMENTOS PRESENTADOS AL CONSEJO EUROPEO
DE SANTA MARIA DA FEIRA

Informe de la Presidencia sobre la Conferencia I ntergubernamental
(CONFER 4750/00)

Informe de la Presidencia sobre €l refuerzo de la Politica Europea Comun de Seguridad y
Defensa
(9149/00)

Informe del Consegjo sobre orientaciones generales de politica econdémica para los Estados
miembros y la Comunidad
(9164/00)

Informe de la Comision: Avances de los servicios financieros
(8924/00)

Conclusiones del Consegjo sobre €l informe de la Comision relativo ala aplicacion del plan de
accion de los servicios financieros
(9280/00)

Iniciativa de innovacion 2000 del BEI
(9180/00)

Un plan de accién de la Comisién: "e-Europe 2002 - Una sociedad de lainformacién para
todos'
(9097/00)

Informe de situacién del Grupo de Alto Nivel sobre laintensificacion de la cooperacion para
modernizar y mejorar la proteccion socia
8634/00 COR 1 (en) COR 2 (gr))

Contribucion del Consgjo (Empleo y Politica Social) sobre la actuacion consecutiva al
Consgjo Europeo de Lisboa
(9353/00)

Documento de la Presidencia relativo a Libro Blanco sobre la seguridad alimentaria
(8899/00)

Informe del Consegjo (Pesca) sobre la integracion de las exigencias medioambientales y del
desarrollo sostenible en la Politica Pesquera Comuan
(9386/00)
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Plan de Accién de la UE en materia de drogas 2000-2004
(9283/00)

Prioridades y objetivos de la Unién Europea para las relaciones exteriores en el ambito de la
justiciay los asuntos de interior
(7653/00)

Informe del Consgjo al Consegjo Europeo acerca de la aplicacion de la estrategia comin de la
Union Europea sobre Rusia
(9405/00)

Estrategia coman sobre €l Mediterraneo
(9404/1/00 REVY)

Informe sobre los Balcanes Occidentales presentado al Consegjo Europeo de Feira por €
Secretario General/Alto Representante juntamente con la Comision
(3166/3/00 REV 3)

Plan de accion sobre la Dimension Septentrional en materia de politica exterior y
transfronteriza de la Unién Europea 2000-2003
(9401/00)
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